CATEYE®

CATEYE STRADA SMART

CYCLOCOMPUTER CC-RD500B

Online-Anleitung

e
CATEYE

Um die sichere und richtige Verwendung des
Strada Smarts zu gewahrleisten, lesen Sie diese
Online-Anleitung sorgfaltig und vollsténdig
durch, damit Sie sich mit den Funktionen ver-
traut machen und das Gerat verstehen.

) Einrichtung )

(Bitte zuerst lesen)

Wihlen Sie die Geréte, die Sie haben.

@ Smartphone und Strada Smart

[ Strada Smart

D Smartphone (nur App)

* Anweisungen variieren je nach den Geraten, die Sie haben.

* Roter Text/rote Symbole auf dem Strada Smart-Bildschirm in dieser Anleitung
reprasentieren blinkende Elemente.

* Bildschirmabbildungen und lllustrationen kénnen vom tatséchlichen Geréat abweichen.

* Die Online-Anleitung und YouTube-Videos fiir dieses Produkt kdnnen ohne Ankiindigung
geandert werden.



Einrichtungsmethode

Einrichtung mit Smartphone

@ Einrichtung ohne Smartphone




Einrichtungsmethode

v
Einrichtung mit Smartphone

© Falls Sie Strada Smart erworben haben

Lieferumfang priifen
v
Einrichtung (nur beim ersten Mal)
v

Halterung montieren

© Falls Sie Strada Smart noch nicht erworben haben

Einrichtung (nur beim ersten Mal)

© Optionales Zubehor

Geschwindigkeits- (Kadenz-) sensor (ISC-12) montieren

Herzfrequenzsensor (HR-12) tragen

* Montieren Sie Sensoren, die nicht von CatEye stammen, entsprechend den
jeweiligen Anleitungen.




Einrichtung mit Smartphone

L
Lieferumfang priifen

Halterung

Halterungsband {

° Halterungsgummipolster

Regler

Strada Smart-Gerat

* Das Geschwindigkeits- und Trittfrequenzkit beinhaltet neben den obigen Artikeln einen
integrierten Geschwindigkeits- (Kadenz) sensor (ISC-12).

* Das Dreifachdrahtloskit beinhaltet einen integrierten Geschwindigkeits- (Kadenz) sensor
(ISC-12) und einen Herzfrequenzsensor (HR-12).

Halterung montieren




Einrichtung mit Smartphone

v
Lieferumfang prifen

Einrichtung

[ Smartphone ]

Einrichtung der Smartphone-App (kostenlos) Cateye Cycling™.

1. Installieren Sie Cateye Cycling™.

3 Mit einem iPhone

Rufen Sie den App Store auf, suchen Sie nach ,Cateye Cycling, installieren Sie die
App.

3 Mit einem Android-Smartphone

Rufen Sie Google Play auf, suchen Sie nach ,Cateye Cycling®, installieren Sie die
App.

* Welches Modell zur Verwendung mit Cateye Cycling™ empfohlen wird, erfahren Sie auf

CATEYE«

der Produktseite.

~ e.e

2. Starten Sie Cateye Cycling™.

Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und erlauben die Nutzung von GPS und
Bluetooth®-Geraten.

Wichtig
Wenn die Bluetooth-Einstellungen des Smartphones eingeschaltet sind, sucht es nach
Geraten, konfiguriert die Einstellungen aber in dieser Phase nicht. Wechseln Sie zu
Cateye Cycling™ und befolgen das nachstehende Verfahren.

Sobald die grundlegenden Einstellungen abgeschlossen sind, erscheint der
Tourbildschirm.

3. Koppeln Sie Strada Smart mit Sensoren.

+ Die Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung) muss zur Nutzung von Strada Smart und
Sensoren durchgefiihrt werden.

+ Koppeln Sie Sensoren nicht an Rennstrecken oder ahnlichen Orten, an denen sich

viele andere Nutzer befinden. Andernfalls wird Strada Smart méglicherweise mit einem
falschen Geréat gekoppelt.

p-
Aktivieren Sie Uber @ (Men() oben links im Bildschirm [Connect (Verbinden)], tippen
Sie dann auf [Device (Gerat)].


http://www.cateye.com/products/detail/CC-RD500B/
https://itunes.apple.com/de/app/cateye-cycling/id882677606?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.cateye.cycling

Tippen Sie zum Starten der Kopplung auf [Device Pairing (Geratekopplung)].
Anweisungen zur Nutzung von Geréten finden Sie hier:

Mit Strada Smart koppeln

[ Strada Smart ]

1. Formatieren (initialisieren) Sie Strada Smart.

Alle Daten werden geldscht und Strada Smart wird auf die werkseitigen
Standardeinstellungen riickgesetzt.

Driicken Sie AC, wahrend Sie die Taste MENU am Strada Smart gedrickt halten.

MENU

Die gesamte Anzeige schaltet sich ein, dann wechselt sie zum Smartphone-
Suchbildschirm.

mmnmdp [ |
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| |
Gesamte Anzeige Smartphone-
schaltet sich ein Suchbildschirm

* Falls Strada Smart zum Messbildschirm wechselt, ohne dass sich der gesamte
Bildschirm eingeschaltet hat, wurde er nicht formatiert. Wiederholen Sie das
Verfahren.

* Das Aussehen des Strada Smart-Bildschirms ist vom Cateye Cycling™-Status
abhangig.

[ Smartphone ]




Wenn Cateye Cycling™ Strada Smart erkennt, erscheint eine Meldung am Smartphone.
Tippen Sie zum AbschlieBen der Kopplung auf [Pair (Koppeln)].

Nach Abschluss der Kopplung tippen Sie bei { ;', (Men) oben links im Bildschirm zum

Wechseln zum Tourbildschirm auf [Trip (Tour)].u—"

S

[ Strada Smart

-

Wenn die Kopplung abgeschlossen ist, wechselt Strada Smart vom Smartphone-
Suchbildschirm zur [ready (Bereit)]-Anzeige (Messbereitschaft).

gy | mmmmp |
r0ddY

Smartphone- Messbereitschaft
Suchbildschirm

Damit ist die Strada Smart-Kopplung abgeschlossen.

* Falls Sie weitere Sensoren haben, setzen Sie deren Kopplung fort.

Mit einem Sensor koppeln

Strada Smart kann mit Bluetooth 4.0-kompatiblen Sensoren verwendet werden. Koppeln
Sie ihn wie erforderlich mit optionalem Zubehér oder kommerziellen Sensoren.

Wichtig
+ Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie nutzen méchten. Wenn Sie die Kopplung mit einem
anderen Sensor herstellen méchten, wiederholen Sie die Schritte noch einmal.

+ Mit einem iPhone und handelstblichem Sensor
Wenn Sie im Sensordirektmodus messen, mussen Sie den Sensor nach der
Konfiguration des Smartphones mit Strada Smart koppeln, anschlieBend den
Reifenumfang mit den folgenden Schritten neu konfigurieren.

3 1. In Sensordirektmodus umschalten
2. Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

3. Reifenumfang einstellen

—t

. Aktivieren Sie den Sensor.

3 Sensor aktivieren

Wenn Cateye Cycling™ das Sensorsignal erkennt, erscheint eine Meldung am
Smartphone.

Tippen Sie auf [Pair (Koppeln)]. Der synchronisierte Sensor wird im [Device (Geréat)]-
Bildschirm angezeigt, die Kopplung ist abgeschlossen.

* Falls Sie einen zur Geschwindigkeitsmessung fahigen Sensor gekoppelt haben,
fahren Sie mit Schritt 2 fort.

Smartphone

—
—J

N

. Geben Sie den Reifenumfang ein.

Tippen Sie am [Device (Gerat)]-Bildschirm auf den hinzugefugten Sensor und wéhlen
einen Reifenumfang (die Lange des duBeren Reifenumfangs).

* Standardwert: 2.096 mm (700 x 23c)
* Legen Sie den Reifenumfang fir jeden Sensor fest.

* Sie kdnnen Uber diesen Bildschirm auch die Sensornamen éndern und die Kopplung



abbrechen.

3 Reifenumfang bestimmen

Die Sensorkopplung ist abgeschlossen.

* Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie nutzen méchten. Wenn Sie die Kopplung mit einem
anderen Sensor herstellen méchten, wiederholen Sie die Schritte noch einmal.

Halterung montieren



Einrichtung

v
In Sensordirektmodus umschalten

[ Smartphone ]

a
1. SchlieBen Sie Cateye Cycling™ oder schalten vom @ (Menii) [Connect
(Verbinden)] aus.

—

Strada Smart

—

2. Schalten Sie Strada Smart in den Sensordirektmodus um.

. .Q-} . IL
) wey L 0000

Smartphone- (1 Sekunde) Messbildschirm
Suchbildschirm (Sensordirektmodus)

* Strada Smart sucht nach einem Sensor anstatt Ihres Smartphones. In diesem Modus
blinkt das Symbol fiir den aktuell verbundenen Sensor.
Wichtig
Strada Smart kann nur in einem der beiden Modi messen. Die Aufzeichnungen sind
unabhéngig von einander.

Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

Reifenumfang einstellen




Einrichtung

v
In Sensordirektmodus umschalten

Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

Koppeln Sie einen Sensor, den Sie mit Strada Smart nutzen méchten.

+ Die Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung) muss zur Nutzung eines Sensors
durchgefiuhrt werden.

» Koppeln Sie Sensoren nicht an Rennstrecken oder ahnlichen Orten, an denen sich viele
andere Nutzer befinden. Andernfalls wird Strada Smart méglicherweise mit einem
falschen Sensor gekoppelt.

» Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie nutzen méchten.

1. Driicken Sie am Messbildschirm zum Wechseln in den Menliibildschirm

1A Eni oy
fopo "™ =020

Messbildschirm Menubildschirm
(Uhreinstellung)

* Wenn der Menubildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zurick.

2. Driicken Sie zur Anzeige des nachstehenden Bildschirm die Taste MODE,
driicken Sie MODE dann 2 Sekunden.

| [

3
MODE

i
S!nt (2 Sekunden)

3. Aktivieren Sie den Sensor, den Sie koppeln méchten.

3 Sensor aktivieren

P —=>| i5t"
eeddll R [ Sdnc
Zur Sensor  Synchronisierung

Synchronisierung  aktiviert abgeschlossen
bereit

)




Der synchronisierte Sensor wird im oberen Bildschirmbereich angezeigt, die Kopplung
wird abgeschlossen.

Wenn Strada Smart [FULL (Voll)] am Bildschirm anzeigt und zum Menii
zuriickkehrt:

Es kénnen bis zu 9 separate Sensor-IDs mit Strada Smart gekoppelt werden. Wenn die
maximale Anzahl Sensoren gekoppelt wurde, halten Sie, wahrend sich der Computer im
Kopplungsbereitschaftszustand befindet, die Taste MENU zum Léschen aller
Kopplungen 4 Sekunden gedrtickt.

* Die Kopplungsbereitschaftszeit betragt 5 Minuten.
Aktivieren Sie den Sensor innerhalb dieser Zeit.

4. Driicken Sie zum Bestétigen der Kopplung MENU.

Wenn Sie die Kopplung mit einem anderen Sensor fortsetzen méchten, wiederholen Sie
die Schritte.
Durch erneutes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zuriick.

* Falls Sie Einstellungen gedndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.

Reifenumfang einstellen



Einrichtung

v
In Sensordirektmodus umschalten

Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

Reifenumfang einstellen

Stellen Sie den Reifenumfang fir einen Sensor ein, der die Geschwindigkeit messen kann.

Wichtig

» Zundchst muss eine Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung) durchgefiihrt werden.

3 Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

» Legen Sie den Reifenumfang fur jeden Sensor fest. Der Standardwert betragt 2.096 mm
(700 x 23c).

1. Driicken Sie am Messbildschirm zum Wechseln in den Menliibildschirm

iy o
fooo "™ =020

Messbildschirm Menubildschirm
(Uhreinstellung)

* Wenn der Menubildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zurtick.

2. Driicken Sie zur Anzeige von @ (Reifensymbol) die Taste MODE,
driicken Sie MODE dann 2 Sekunden.

Ol

2096 | e sehunen

3. Wahlen Sie den Sensor aus, den Sie einstellen mdchten, und geben den

Reifenumfang ein.

Geben Sie den Umfang in mm (La&nge des auBeren Reifenumfangs) des Reifens ein, an
dem der Sensor installiert ist.
(Einstellbereich: 0100 — 3999 mm)

3 Reifenumfang bestimmen



o
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c03b i

[
A
MODE
J |
H 3
MODE MODE
(2 Sekunden) (2 Sekunden)

_ | 'oo | Wert erhéhen

2
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‘_|_'_ oo | Zur nachsten Stelle
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MODE
(2 Sekunden)

:S[[ ’ Reifenumfangwert
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* Nur gekoppelte Sensoren kénnen ausgewahlt werden.

* Ein Fehler wird angezeigt, wenn Werte auBerhalb des Einstellungsbereichs eingegeben
werden.

4. Driicken Sie zum Bestétigen der Einstellungen MENU.
Durch erneutes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zurtick.

* Falls Sie Einstellungen gedndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.



Einrichtung mit Smartphone

v
Lieferumfang prifen

Einrichtung

Halterung montieren

Die Halterung kann an Vorbau oder Lenker montiert werden.

Video ansehen

Siehe Abbildungen

- Bei Montage am Vorbau
- Bei Montage am Lenker

« Strada Smart-Gerat montieren und entfernen

eBei Montage am Vorbau

1. Priifen Sie die Ausrichtung der Halterung und befestigen sie am
Halterungsband.

Halterungsband

Halterung

2. Entfernen Sie die Dichtung vom Halterungsgummipolster und kleben
das Halterungsgummipolster an das Halterungsband.

3. Wickeln Sie das Halterungsband um den Vorbau und ziehen den
Regler zur Sicherung fest.


https://www.youtube.com/embed/tfAO8RqvjxU?rel=0

+ Ziehen Sie den Regler immer von Hand fest.
Wird der Regler mit Werkzeug oder einem anderen Gegenstand festgezogen, kann
das Schraubengewinde beschéadigt werden.

+ Kilirzen Sie das Halterungsband vorsichtig, sodass das Schnittende keine
Verletzungen verursacht (siehe Schritt 3 oben).

eBei Montage am Lenker
1. Prifen Sie die Ausrichtung der Halterung und befestigen sie am

Halterungsband.

2. Entfernen Sie die Dichtung vom Halterungsgummipolster und kleben

das Halterungsgummipolster an das Halterungsband.

3. Wickeln Sie das Halterungsband um den Lenker und ziehen den

Regler zur Sicherung fest.

»,«/ \-\"\\

&

+ Ziehen Sie den Regler immer von Hand fest.
Wird der Regler mit Werkzeug oder einem anderen Gegenstand festgezogen, kann
das Schraubengewinde beschadigt werden.

» Klirzen Sie das Halterungsband vorsichtig, sodass das Schnittende keine



Verletzungen verursacht (siehe Schritt 3 oben).

eStrada Smart-Gerat montieren und entfernen
Montieren Entfernen

Wahrend Sie Strada

O Ny, Smart halten
( D - _
\\.,_ o -
- >
{ (e e

Herausdrlicken

Entfernen Sie Strada Smart, indem Sie ihn herausdriicken, wahrend Sie das Gerat
mit der anderen Hand halten, damit es nicht fallt.



Einrichtung mit Smartphone

v
Einrichtung

Cateye Cycling™, Cateyes kostenlose Smartphone-App, zeichnet Tourdaten mit dem GPS
Ihres Smartphones auf.

Durch Kombination der App mit einem Bluetooth-Sensor kdnnen Sie auBerdem
Herzfrequenz, Trittfrequenz und andere Daten sowie die aktuelle Geschwindigkeit
zuverlassig messen.

1. Installieren Sie Cateye Cycling™.

3 Mit einem iPhone
Rufen Sie den App Store auf, suchen Sie nach ,Cateye Cycling“, installieren Sie die
App.

3 Mit einem Android-Smartphone
Rufen Sie Google Play auf, suchen Sie nach ,Cateye Cycling, installieren Sie die
App.

* Welches Modell zur Verwendung mit Cateye Cycling™ empfohlen wird, erfahren Sie auf

CATEYE«

der Produktseite.

L/

2. Starten Sie Cateye Cycling™.

Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und erlauben die Nutzung von GPS und
Bluetooth-Geraten.

Wichtig
Wenn die Bluetooth-Einstellungen des Smartphones eingeschaltet sind, sucht es nach
Geraten, konfiguriert die Einstellungen aber in dieser Phase nicht. Wechseln Sie zu
Cateye Cycling™ und befolgen das nachstehende Verfahren.

Sobald die grundlegenden Einstellungen abgeschlossen sind, erscheint der
Tourbildschirm.

* Falls Sie keinen Sensor nutzen méchten, ist die Einrichtung nun abgeschlossen.
Falls Sie einen Sensor nutzen méchten, befolgen Sie das nachstehende Verfahren.

Mit einem Sensor koppeln

Cateye Cycling™ kann mit Bluetooth 4.0-kompatiblen Sensoren verwendet werden.
Koppeln Sie ihn wie erforderlich mit optionalem Zubehér oder kommerziellen Sensoren.

Wichtig
+ Die Kopplung (ID-Synchronisierung) muss zur Nutzung eines Sensors durchgefiihrt

werden.

+ Koppeln Sie Sensoren nicht an Rennstrecken oder ahnlichen Orten, an denen sich
viele andere Nutzer befinden. Andernfalls wird Strada Smart méglicherweise mit einem


http://www.cateye.com/products/detail/CC-RD500B/
https://itunes.apple.com/de/app/cateye-cycling/id882677606?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.cateye.cycling

falschen Gerat gekoppelt.

+ Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie nutzen méchten. Wenn Sie die Kopplung mit einem
anderen Sensor herstellen méchten, wiederholen Sie die Schritte noch einmal.

1. Koppeln Sie das Gerat mit einem Sensor.

Tippen Sie zum Starten der Kopplung auf [Device Pairing (Geratekopplung)].

2. Aktivieren Sie den Sensor.

3 Sensor aktivieren

Wenn Cateye Cycling™ das Sensorsignal erkennt, erscheint eine Meldung am
Smartphone.

Tippen Sie auf [Pair (Koppeln)]. Der verifizierte Sensor wird im [Device (Gerat)]-
Bildschirm angezeigt, die Kopplung ist abgeschlossen.

* Falls Sie einen zur Geschwindigkeitsmessung fahigen Sensor gekoppelt haben,
fahren Sie mit Schritt 3 fort.

3. Geben Sie den Reifenumfang ein.

Tippen Sie am [Device (Gerat)]-Bildschirm auf den hinzugefligten Sensor und wéhlen

einen Reifenumfang (die Lange des duBeren Reifenumfangs).

* Standardwert: 2,096 m (700 x 23c)

* Legen Sie den Reifenumfang fir jeden Sensor fest.

* Sie kdnnen Uber diesen Bildschirm auch die Sensornamen éndern und die Kopplung
abbrechen.

3 Reifenumfang bestimmen

Die Sensorkopplung ist abgeschlossen.

* Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie nutzen mdchten.
Wenn Sie die Kopplung mit einem anderen Sensor herstellen méchten, wiederholen Sie
die Schritte noch einmal.



Einrichtung mit Smartphone

v

Geschwindigkeits- (Trittfrequenz-) sensor (ISC-12) montieren

Der Geschwindigkeits- (Trittfrequenz-) sensor kann entweder an der Ober- oder Unterseite
der Kettenstrebe montiert werden.

Falls der Geschwindigkeits- (Kadenz-) Sensor an der Unterseite der Kettenstrebe anstatt an
der Oberseite montiert wird, ist der Einstellbereich zwischen Sensor und Magnet schmaler.

Video ansehen

Siehe Abbildungen

An Oberseite der Kettenstrebe montieren

Kadenzmagnet
fx Reifen-
%‘ magnet
e\
/ 8

Geschwindigkeits-
(Kadenz-) sensor

An Unterseite der Kettenstrebe montieren

Geschwindigkeits- (Kadenz-) sensor

Kadenzmagnet

Reifenmagnet

Falls der Geschwindigkeits- (Kadenz-) Sensor an der Unterseite der Kettenstrebe
anstatt an der Oberseite montiert wird, ist der Einstellbereich zwischen Sensor und
Magnet schmaler.

* Das Montageverfahren liefert Anweisungen zum Befestigen an der Oberseite der
Kettenstrebe.

1. Bringen Sie den Sensor voriibergehend an der linken Kettenstrebe an.

(1) Loésen Sie die Sensorschraube mit einem Schraubendreher und prifen, ob sich der
Sensorarm bewegt.


https://www.youtube.com/embed/aqtnZiIozfw?rel=0

Sensorschraube

Sensorarm —7*

(2) Setzen Sie das Sensorgummipolster an.

Sensor-

gummipolster

(3) Beachten Sie die Abbildung und befestigen den Sensor voriibergehend mit
Kabelbindern an der linken Kettenstrebe.

Linke Kettenstrebe

/

Kabelbinder

Ziehen Sie die Nylon-Binder nicht vollstandig fest. Sobald die Nylon-Binder
vollsténdig festgezogen sind, kénnen sie nicht mehr entfernt werden.

2. Bringen Sie den Magnet voriibergehend an.

Innenseite der Kurbel

/ Kadenzmagnet

j\ Kabelbinder

Sensorzone

Speiche

ﬁ\\.

.  y
Reifenmagnet /.~

(1) Bringen Sie den Kadenzmagnet voriibergehend mit einem Kabelbinder an der
Innenseite des linken Kurbelarms an, sodass er in Richtung



Trittfrequenzsensorzone zeigt.

(2) Drehen Sie den Sensorarm und bringen den Reifenmagnet mit Ausrichtung auf die
Geschwindigkeitssensorzone vorlibergehend an der Speiche an.
* Falls der Sensor nicht so ausgerichtet werden kann, dass beide Magneten
(Geschwindigkeit und Trittfrequenz) ihre entsprechenden Sensorzonen passieren,
platzieren Sie Sensor und Magneten so um, dass jeder Magnet seine Sensorzone

passiert.

3. Passen Sie die Liicke zwischen Sensorzone und Magnet an.

(1) Neigen Sie den Sensor so, dass die Liicke zwischen Kadenzmagnet und
Kadenzsensorzone etwa 3 mm betragt; befestigen Sie den Sensor dann sicher mit

den Kabelbindern.

(2) Drehen Sie den Sensorarm so, dass die Lucke zwischen Reifenmagnet und
Geschwindigkeitssensorzone etwa 3 mm betragt; ziehen Sie die Sensorschraube

dann sicher fest.

I mm= <« Reifenmagnet

4. Befestigen Sie alle Teile.

Ziehen Sie die Kabelbinder des Sensors, die Sensorschraube und die Magneten fest
und stellen sicher, dass sie nicht locker sind.

Schneiden Sie den Uberstand der Kabelbinder ab.

* Bei Verwendung der Pedale mit Stahlachsen kann der Trittfrequenzmagnet

magnetisch an der Pedalachse befestigt werden. In diesem Fall entfernen Sie das

Klebeband vom Magnet und verwenden keinen Kabelbinder.



Einrichtung mit Smartphone

Herzfrequenzsensor (HR-12) tragen

‘

Durch Tragen eines Herzfrequenzsensors um die Brust wird die Herzfrequenz gemessen.

Bevor Sie den Herzfrequenzsensor anlegen

Verwenden Sie dieses Gerat niemals, wenn Sie einen Schrittmacher nutzen.

+ Zur Eliminierung von Messfehlern sollten Sie die Elektrodenpads mit Wasser anfeuchten
oder Elektrolytcreme auftragen.

« Falls Sie empfindliche Haut haben, feuchten Sie die Elektrodenpads mit Wasser an und
tragen sie Uber einem diinnen Hemd.

« Brustbehaarung kann die Messung in einigen Fallen stéren.

Video ansehen

Siehe Abbildungen

1. Bringen Sie den Sensor am HF-Gurt an.

Dricken Sie ihn, bis Sie ein Klickgerdausch héren.

Herzfrequenzsensor

£
. °d
Q/L HF-Gurt

2. Tragen Sie den HF-Gurt, indem Sie den Haken iiber das andere Ende
des Gurts schieben.
Binden Sie den HF-Gurt um Ihren Kérper und passen die Léange entsprechend lhrer

Brust (Unterbrust) an. Wird der Gurt zu fest gezogen, kann dies Unannehmlichkeiten

wéhrend der Messung verursachen.


https://www.youtube.com/embed/k5EMS56tBG0?rel=0

Ruckseite

l Elektrodenpads

* Tragen Sie den Herzfrequenzsensor so, dass die TOP nach oben zeigt.
* Stellen Sie sicher, dass die Elektrodenpads in engem Kontakt zu Ihrem Kérper

stehen.

* Falls Sie trockene Haut haben oder den Sensor Uber einem Hemd tragen, kdnnen
Messfehler auftreten. Feuchten Sie die Elektrodenpads in solchen Fallen mit Wasser

an.



Einrichtungsmethode

v
Einrichtung ohne Smartphone

© Einrichtung ohne Smartphone

Lieferumfang priifen
v
Einrichtung (nur beim ersten Mal)
v

Halterung montieren

© Optionales Zubehér

Geschwindigkeits- (Trittfrequenz) sensor (ISC-12) montieren

Herzfrequenzsensor (HR-12) tragen

* Montieren Sie Sensoren, die nicht von CatEye stammen, entsprechend den
jeweiligen Anleitungen.




Einrichtung ohne Smartphone

L
Lieferumfang priifen

Halterung

Halterungsband {

° Halterungsgummipolster

Regler

Strada Smart-Gerat

* Das Geschwindigkeits- und Trittfrequenzkit beinhaltet neben den obigen Artikeln einen
integrierten Geschwindigkeits- (Kadenz) sensor (ISC-12).

* Das Dreifachdrahtloskit beinhaltet einen integrierten Geschwindigkeits- (Kadenz) sensor
(ISC-12) und einen Herzfrequenzsensor (HR-12).

Halterung montieren




Einrichtung ohne Smartphone

v
Lieferumfang prifen

Einrichtung

Richten Sie Strada Smart entsprechend dem nachstehenden Verfahren ein, wenn Sie ihn das
erste Mal verwenden.

Tastensteuerung

Prifen Sie die Tastenpositionen, bevor Sie mit der Einrichtung beginnen.

Zurlck

MENU
MODE

1. Formatieren (initialisieren) Sie Strada Smart.

Alle Daten werden geldscht und Strada Smart wird auf die werkseitigen
Standardeinstellungen riickgesetzt.

Dricken Sie AC, wahrend Sie die Taste MENU am Strada Smart gedriickt halten.

MENU

Die gesamte Anzeige schaltet sich ein, dann wechselt sie zum Smartphone-
EEE * b

Suchbildschirm.
[ ® 9w ]

Gesamte Anzeige Smartphone-
schaltet sich ein Suchbildschirm




Driicken Sie zum Fortfahren mit dem nachsten Schritt die Taste MENU.

MENU

* Falls Strada Smart zum Messbildschirm wechselt, ohne dass sich der gesamte
Bildschirm eingeschaltet hat, wurde er nicht formatiert. Wiederholen Sie das Verfahren.

. Rufen Sie die gewiinschte Messeinheit auf.

)
T—— Eo] km/h <= m/h
u“ ’t MODE

Driicken Sie zum Fortfahren mit dem nachsten Schritt die Taste MENU.

MENU

. Koppeln Sie einen Sensor.

Strada Smart kann mit Bluetooth 4.0-kompatiblen Sensoren verwendet werden. Koppeln
Sie ihn wie erforderlich mit optionalem Zubehér oder kommerziellen Sensoren.

Wichtig
+ Die Kopplung (ID-Synchronisierung) muss zur Nutzung eines Sensors durchgefiihrt

werden.

+ Koppeln Sie Sensoren nicht an Rennstrecken oder ahnlichen Orten, an denen sich
viele andere Nutzer befinden. Andernfalls wird Strada Smart méglicherweise mit einem
falschen Geréat gekoppelt.

+ Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie nutzen méchten.

Aktivieren Sie den Sensor, den Sie koppeln méchten.

Pr || N[t

i . 1
faddd RO | SYnc
Zur Sensor  Synchronisierung

Synchronisierun aktiviert abgeschlossen
g bereit

3 Sensor aktivieren

Der synchronisierte Sensor wird im oberen Bildschirmbereich angezeigt, die Kopplung
wird abgeschlossen.

* Zur Kopplung eines weiteren Sensors die Taste MODE 2 Sekunden gedriickt halten und

die obigen Schritte wiederholen.

* Falls die Kopplung fehigeschlagen ist und Sie nicht mit dem n&chsten Schritt fortfahren
kénnen, driicken Sie zum Uberspringen der Kopplung die Taste MENU. Versuchen Sie
nach Abschluss der Einrichtung erneut, tiber den Men(bildschirm eine Kopplung
durchzufuhren.

Driicken Sie zum Fortfahren mit dem nachsten Schritt die Taste MENU.



4. Geben Sie den Reifenumfang ein.

Falls Strada Smart nicht mit einem Sensor gekoppelt wird, der die Geschwindigkeit
messen kann, wird die Eingabe des Reifenumfangs ibersprungen.

Geben Sie den Umfang in mm (Lange des duBeren Reifenumfangs) des Reifens ein, an
dem der Sensor installiert ist.
(Einstellbereich: 0100 — 3999 mm)

3 Reifenumfang bestimmen

= =

— | ‘oo | Wert erhdhen
® e
A/

? gﬁ MODE
| Zur nachsten Stelle

°° | navigieren
\i/

MODE
(2 Sekunden)

* Ein Fehler wird angezeigt, wenn Werte auBerhalb des Einstellungsbereichs eingegeben
werden.

* Falls mehrere Sensoren, die zur Geschwindigkeitsmessung geeignet sind, gekoppelt
werden, legen Sie den Reifenumfang fiir jeden der verbleibenden Sensoren nach der
Einrichtung Gber den Menubildschirm fest.

Driicken Sie zum Fortfahren mit dem nachsten Schritt die Taste MENU.

MENU

5. Stellen Sie Zeitanzeigemodus und Uhrzeit ein.



2*b Zeitanzeigemodus
|__ @ 24h < 12h
= w OO

24 h wahlen 12 h wahlen

oo
a \.
MODE

MODE (2 Sekunden)

(2 Sekunden)
,?" AM/PM

17- oo | AM <= PM
e i Eo;g

o0

MODE
(2 Sekunden)

?l"l Stunden

— | 700 | Wert erhéhen

—
a m MODE
MODE MODE

(2 Sekunden) (2 Sekunden)

?qb Minuten

L__ oo | Wert erhbhen
- ‘: MODE

Mit der Taste MENU wechseln Sie zum Messbildschirm.

MENU

Damit ist die Einrichtung abgeschlossen.

Halterung montieren



Einrichtung ohne Smartphone

Lieferumfang prifen

Halterung montieren

Die Halterung kann an Vorbau oder Lenker montiert werden.

Video ansehen

Siehe Abbildungen

- Bei Montage am Vorbau
+ Bei Montage am Lenker

- Strada Smart-Gerat montieren und entfernen

eBei Montage am Vorbau

1. Prifen Sie die Ausrichtung der Halterung und befestigen sie am
Halterungsband.

Halterungsband

Halterung

2. Entfernen Sie die Dichtung vom Halterungsgummipolster und kleben
das Halterungsgummipolster an das Halterungsband.

3. Wickeln Sie das Halterungsband um den Vorbau und ziehen den
Regler zur Sicherung fest.


https://www.youtube.com/embed/tfAO8RqvjxU?rel=0

+ Ziehen Sie den Regler immer von Hand fest.
Wird der Regler mit Werkzeug oder einem anderen Gegenstand festgezogen, kann
das Schraubengewinde beschéadigt werden.

+ Kilirzen Sie das Halterungsband vorsichtig, sodass das Schnittende keine
Verletzungen verursacht (siehe Schritt 3 oben).

eBei Montage am Lenker
1. Prifen Sie die Ausrichtung der Halterung und befestigen sie am

Halterungsband.

2. Entfernen Sie die Dichtung vom Halterungsgummipolster und kleben

das Halterungsgummipolster an das Halterungsband.

3. Wickeln Sie das Halterungsband um den Lenker und ziehen den

Regler zur Sicherung fest.

»,«/ \-\"\\

&

+ Ziehen Sie den Regler immer von Hand fest.
Wird der Regler mit Werkzeug oder einem anderen Gegenstand festgezogen, kann
das Schraubengewinde beschadigt werden.

» Klirzen Sie das Halterungsband vorsichtig, sodass das Schnittende keine



Verletzungen verursacht (siehe Schritt 3 oben).

eStrada Smart-Gerat montieren und entfernen

Montieren Entfernen

Wahrend Sie Strada

O Ny, Smart halten
( D - _
\\.,_ o -
- >
{ (e e

Herausdriicken

Entfernen Sie Strada Smart, indem Sie ihn herausdriicken, wahrend Sie das Gerat
mit der anderen Hand halten, damit es nicht fallt.



Einrichtung ohne Smartphone

v

Geschwindigkeits- (Trittfrequenz-) sensor (ISC-12) montieren

Der Geschwindigkeits- (Trittfrequenz-) sensor kann entweder an der Ober- oder Unterseite
der Kettenstrebe montiert werden.

Falls der Geschwindigkeits- (Kadenz-) Sensor an der Unterseite der Kettenstrebe anstait an
der Oberseite montiert wird, ist der Einstellbereich zwischen Sensor und Magnet schmaler.

Video ansehen

Siehe Abbildungen

An Oberseite der Kettenstrebe montieren

Kadenzmagnet
% Reifen-
\5,“ magnet
o |
/%@\ 8
Geschwindigkeits-

(Kadenz-) sensor

An Unterseite der Kettenstrebe montieren

Geschwindigkeits- (Kadenz-) sensor

Kadenzmagnet

Reifenmagnet

Falls der Geschwindigkeits- (Kadenz-) Sensor an der Unterseite der Kettenstrebe
anstatt an der Oberseite montiert wird, ist der Einstellbereich zwischen Sensor und
Magnet schmaler.

* Das Montageverfahren liefert Anweisungen zum Befestigen an der Oberseite der
Kettenstrebe.

1. Bringen Sie den Sensor voriibergehend an der linken Kettenstrebe an.

(1) Lésen Sie die Sensorschraube mit einem Schraubendreher und prifen, ob sich der
Sensorarm bewegt.


https://www.youtube.com/embed/aqtnZiIozfw?rel=0

Sensorschraube

Sensorarm —7*

(2) Setzen Sie das Sensorgummipolster an.

Sensor-

gummipolster

(3) Beachten Sie die Abbildung und befestigen den Sensor voriibergehend mit
Kabelbindern an der linken Kettenstrebe.

Linke Kettenstrebe

/

Kabelbinder

Ziehen Sie die Nylon-Binder nicht vollstandig fest. Sobald die Nylon-Binder
vollsténdig festgezogen sind, kénnen sie nicht mehr entfernt werden.

2. Bringen Sie den Magnet voriibergehend an.

Innenseite der Kurbel

/ Kadenzmagnet

j\ Kabelbinder

Sensorzone

Speiche

ﬁ\\.

.  y
Reifenmagnet /.~

(1) Bringen Sie den Kadenzmagnet voriibergehend mit einem Kabelbinder an der
Innenseite des linken Kurbelarms an, sodass er in Richtung



Trittfrequenzsensorzone zeigt.

(2) Drehen Sie den Sensorarm und bringen den Reifenmagnet mit Ausrichtung auf die
Geschwindigkeitssensorzone vorlibergehend an der Speiche an.
* Falls der Sensor nicht so ausgerichtet werden kann, dass beide Magneten
(Geschwindigkeit und Trittfrequenz) ihre entsprechenden Sensorzonen passieren,
platzieren Sie Sensor und Magneten so um, dass jeder Magnet seine Sensorzone

passiert.

3. Passen Sie die Liicke zwischen Sensorzone und Magnet an.

(1) Neigen Sie den Sensor so, dass die Liicke zwischen Kadenzmagnet und
Kadenzsensorzone etwa 3 mm betragt; befestigen Sie den Sensor dann sicher mit

den Kabelbindern.

(2) Drehen Sie den Sensorarm so, dass die Lucke zwischen Reifenmagnet und
Geschwindigkeitssensorzone etwa 3 mm betragt; ziehen Sie die Sensorschraube

dann sicher fest.

I mm= <« Reifenmagnet

4. Befestigen Sie alle Teile.

Ziehen Sie die Kabelbinder des Sensors, die Sensorschraube und die Magneten fest
und stellen sicher, dass sie nicht locker sind.

Schneiden Sie den Uberstand der Kabelbinder ab.

* Bei Verwendung der Pedale mit Stahlachsen kann der Trittfrequenzmagnet

magnetisch an der Pedalachse befestigt werden. In diesem Fall entfernen Sie das

Klebeband vom Magnet und verwenden keinen Kabelbinder.



Einrichtung ohne Smartphone

Herzfrequenzsensor (HR-12) tragen

‘

Durch Tragen eines Herzfrequenzsensors um die Brust wird die Herzfrequenz gemessen.

Bevor Sie den Herzfrequenzsensor anlegen

Verwenden Sie dieses Gerat niemals, wenn Sie einen Schrittmacher nutzen.

« Zur Eliminierung von Messfehlern sollten Sie die Elektrodenpads mit Wasser anfeuchten
oder Elektrolytcreme auftragen.

« Falls Sie empfindliche Haut haben, feuchten Sie die Elektrodenpads mit Wasser an und
tragen sie iber einem diinnen Hemd.

» Brustbehaarung kann die Messung in einigen Fallen stéren.

Video ansehen

Siehe Abbildungen

1. Bringen Sie den Sensor am HF-Gurt an.

Driicken Sie ihn, bis Sie ein Klickgerdusch héren.

(f Herzfrequenzsensor
O

)

Cy; HF-Gurt

2. Tragen Sie den HF-Gurt, indem Sie den Haken liber das andere Ende

\k

des Gurts schieben.

Binden Sie den HF-Gurt um lhren Kérper und passen die Lange entsprechend lhrer
Brust (Unterbrust) an. Wird der Gurt zu fest gezogen, kann dies Unannehmlichkeiten
wahrend der Messung verursachen.


https://www.youtube.com/embed/k5EMS56tBG0?rel=0

Ruckseite

l Elektrodenpads

* Tragen Sie den Herzfrequenzsensor so, dass die TOP nach oben zeigt.
* Stellen Sie sicher, dass die Elektrodenpads in engem Kontakt zu Ihrem Kérper

stehen.

* Falls Sie trockene Haut haben oder den Sensor Uber einem Hemd tragen, kdnnen
Messfehler auftreten. Feuchten Sie die Elektrodenpads in solchen Fallen mit Wasser

an.



Smartphone und Strada Smart

Sie kénnen Strada Smart je nach Vorlieben und Situation im Spiegel- oder
Sensordirektmodus verwenden.

Spiegelmodus Sensordirektmodus

Im Spiegelmodus ist der Strada Smart mit einem Smartphone Uber die Cateye
Cycling™ App verbunden. Der Strada Smart mit Cateye Cycling™ verbunden kann
autark ohne zusétzliche Sensoren, oder auch mit optionalen / kommerziellen Sensoren

(Geschwindigkeit, Trittfrequenz, Herzfrequenz und Leistung) verwendet werden.
Wahrend der Messung werden Protokollinformationen, einschlieBlich der GPS-
Funktion Ihres Smartphones, aufgezeichnet. So wird der Strada Smart ein Spiegel, der
Smartphone-Messdaten in Echtzeit anzeigt.

g Blueto Messung durchfiihren

und Tourdaten speichern Uberwachun-
gsanzeige
1SC-12
—_—
— STRADA SMART
HR-12 Cateye Cycling™

Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG,
Inc.; jegliche Nutzung solcher Marken durch CATEYE Co., Ltd. geschieht
unter Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

Durch den Strada Smart an Ihrem Cockpit werden nicht nur alle Messdaten angezeigt.
Sie kdnnen auch einsehen, ob Sie Anrufe oder e-Mails erhalten haben. Diese Funktion
reduziert den Akkuverbrauch Ihres Smartphones und verhindert das Risiko, dass Sie
Ihr Smartphone fallen lassen.

Uberwachungs-
anzeige

255
0

Sie kdnnen Messergebnisse (Tourdaten) sofort auf eine Serviceseite, wie Cateye
Atlas™, hochladen.

* Selbst wenn Sie keinen Sensor haben, der zur Geschwindigkeitsmessung féhig ist,
kdnnen Sie Strada Smart dank der GPS-Funktion Ihres Smartphones als
~sensorlosen” Fahrradcomputer verwenden.

eUber Bildschirmanzeigen

Strada Smart-Bildschirm




Cateye Cycling™-Bildschirm

Messung starten

Smartphone und Strada Smart verbinden
v
Messung
v

Touren speichern und hochladen

Daten ansehen

Mit Cateye Cycling™ kénnen Sie Tour- und Ubersichtsdaten (,Aktivitdten* genannt) priifen
und verwalten.

Aktivitadtsgesamtwerte prifen
Aktivitaten priifen

Alle Aktivitdten hochladen

Einstellungen andern

Mit Cateye Cycling™ koénnen Sie samtliche Einstellungen von Strada Smart und
verbundenen Geréaten konfigurieren.

* Wenn ein Smartphone verbunden ist, missen Sie die zu synchronisierenden
Einstellungen wahlen, falls sich Cateye Cycling™- und Strada Smart-Einstellungen
unterscheiden.

Allgemein
Gerat

Konto



Smartphone und Strada Smart

v
Strada Smart-Bildschirm

Angezeigte Details:

@ Im oberen Bildschirmbereich angezeigte Daten.
Zeigt die aktuelle Geschwindigkeit.
Im Spiegelmodus dreht sich die Ziffer ganz rechts, wenn ein Anruf empfangen wird.

* Kann zur Anzeige von Herzfrequenz oder Kadenz geandert werden.

3 Gerat: Fahrradcomputer: Bildschirm anpassen

® Aktuelle Funktion
Die gemessenen Werte wechseln mit jeder Betatigung der Taste MODE.

* Wenn die Werte blinken, ist es an der Zeit, die jeweilige Sensorbatterie auszuwechseln.

+ Geschwindigkeit/Kadenz/Herzfrequenz blinkt:
Falls Sie einen CATEYE-Sensor nutzen, beginnen die Werte in Zusammenhang mit dem
Batterieaustauschzeitraum des Sensors zu blinken, was anzeigt, dass es an der Zeit ist,

die Batterie zu ersetzen.

3 Batterie ersetzen: Optionale Sensoren
+ Leistungswerte blinken:
Bei Verwendung separater Leistungssensoren links und rechts zeigen die
Leistungswerte durch Blinken an, dass nur Signale von einem Sensor empfangen

werden.

(3 Punktbereich (Taste MODE)
Auf die Halterung aufgeschoben genlgt ein Druck auf den Punktbereich, um die Taste

MODE auszuldsen.

Indikator eingehender Anruf / eMail
Wenn ein Anruf/eine eMail empfangen wird, erscheint ein Symbol im Bildschirm und der

Punktbereich blinkt regelmaBig, sodass Sie dies in der Dunkelheiz prifen kénnen.



Erlduterungen zu den Symbolen:

¥ (Batteriealarm)
Blinkt, wenn die verbleibende Batterieleistung von Strada Smart gering ist.
Wenn dieses Symbol blinkt, sollten Sie die Batterien so bald wie méglich ersetzen.

3 Batterie ersetzen: Strada Smart

m (Speicheralarm)

Schaltet sich ein, wenn der restliche Speicher des Strada Smart gering ist.

Nach Aktivierung des Symbols werden die &ltesten Ubersichtsdaten zur Schaffung von
Speicherplatz geléscht, damit neue Daten aufgezeichnet werden kénnen.

* Speicher wird zur Aufzeichnung von Ubersichtsdaten im Sensordirektmodus verwendet.
* Speicher kann durch Importieren von Ubersichtsdaten in Cateye Cycling™ geleert werden.

3 Ubersichtsdaten importieren

AY (Tempopfeile)
Zeigen an, ob die aktuelle Geschwindigkeit schneller (A) oder langsamer (V) als die
Durchschnittsgeschwindigkeit ist.

=

< (Sensorsignalsymbol)
Zeigt den Signalempfangsstatus des Bluetooth®-Sensors.
» Symboltypen:
S (Geschwindigkeitssignal)
Zeigt das Geschwindigkeitssensorsignal.
C (Kadenzsignal)
Zeigt das Kadenzsensorsignal.
S/C (S und C werden gleichzeitig angezeigt)
Zeigt das Geschwindigkeits- (Kadenz-) sensor- (ISC) signal.
H (Herzfrequenzsignal)
Zeigt das Herzfrequenzsensorsignal.
P (Leistungssignal)
Zeigt das Leistungssensorsignal.

» Symbolzusténde:
Ein
Signalempfang im Spiegelmodus
Blinkt
Signalempfang im Sensordirektmodus
Aus
Kein Signal

(RadgroBe)

Erscheint bei Einstellung des Reifenumfangs.

¢D (Sync)

Schaltet sich ein, wenn ein Smartphone verbunden ist.
Blinkt, wenn die verbleibende Akkuleistung des Smartphones gering ist.

B (E-Mail empfangen) / ) (Eingehenden Anruf empfangen)

Im Spiegelmodus werden Sie iber ein Symbol iiber eine eMail / einen eingehenden Anruf
informiert.

Benachrichtigungen werden riickgesetzt, wenn die Messung unterbrochen, riickgesetzt oder
abgeschlossen wird.

* Zum Empfang eingehender eMails miissen die eMail-Konteneinstellungen konfiguriert



werden.
773 Aligemein: Benachrichtigungseinstellungen
3 Messung: Pause, Riicksetzung

km/h - m/h - rpm - bpm (Messeinheit)
Zeigt die aktuell ausgewéhlte Messeinheit.
» Ein

Messung gestoppt

* Blinkt
Messung lauft

m (Durchschnitt)

Zeigt an, dass der aktuell angezeigte Wert ein Durchschnittswert ist.

(Maximum)

Zeigt an, dass der aktuell angezeigte Wert ein Maximalwert ist.

Aktuelle Funktion
Zeigt die aktuell angezeigte Funktion.

. Odﬂ (Gesamtstrecke)
. Tm (Verstrichene Zeit)

. o (Herzfrequenz)
- Alt (Honhe)

* Nur im Spiegelmodus
. Dst (Teilstrecke)
. DS'@ (Teilstrecke 2)
- S (Aktuelle Geschwindigkeit)

. o (Kadenz)
. w (Leistung)

- &4 (uhn)



Smartphone und Strada Smart

v
Cateye Cycling™-Bildschirm [Trip (Tour)]

Dies ist der Cateye Cycling™ -Startbildschirm.

Uber diesen Bildschirm kénnen Sie die Messung starten, unterbrechen und abschlieBen.
Durch Wischen des Bildschirms wechseln Sie zwischen Kartenansicht/Diagrammansicht;
dadurch kénnen Sie sehen, wo Sie waren.

* Sie kénnen eine Messung extern vom Strada Smart-Gerat starten, unterbrechen und
abschlieBen.

®——0:00'00" 000.00wn—®
@——=00.0kmwn 000 on—®
Heart Rate [ Power m.—@

@———000w: 000 ar—1D
\F e

Ready to Start o

s
Recording 1] [ ._®

i\

/E_\I
@ & Menii-Schaltfliche
Offnet das Menii.

@ Gerateverbindungsstatussymbol
Zeigt den Verbindungsstatus mit anderen Geraten.

. D CC (strada Smart)

- W HR (Herzfrequenzsensor)

. © SP (Geschwindigkeitssensor)
- O CD (Kadenzsensor)

« M PW (Leistungssensor)

* Ein ausgegrautes Symbol zeigt einen nicht verbundenen Sensor.

* Geschwindigkeits- (Trittfrequenz-) sensoren (ISC) zeigen sowohl © SP  ais auch

ocop .

o 10, D



Anzahl temporar gespeicherter Touren
Zeigt die Anzahl temporar gespeicherter Touren.

Die maximale Anzahl Touren, die temporér gespeichert werden kann, betragt 30. Falls

diese Anzahl berschritten wird, wechselt das Symbol zu (LA und es kénnen keine

weiteren Touren temporéar gespeichert werden. Wir empfehlen, Tourdaten regelméaBig
auf das Smartphone zu lbertragen und hochzuladen.

@ m GPS-Symbol

Zeigt den Status des GPS-Signalempfangs an.

@ Elapsed Time (Fahrzeit)

(6 Trip Distance (Teilstrecke)

@ Speed (Aktuelle Geschwindigkeit)
Cadence (Trittfrequenz)*1

@ Heart Rate (Herzfrequenz)*1

@ Power (Leistung)*1

*1 Angezeigt als ,—, falls kein Sensorsignal empfangen werden kann.

) T2 1 Kalibrieren-Schaltfliche
Fuhrt eine Leistungssensorkalibrierung durch.

3 Leistungssensorkalibrierung

@ @ Messung starten-Schaltflache
Startet die Messung.

* Nicht verfligbar, wenn keine Geschwindigkeits- oder GPS-Signale empfangen werden
kénnen.

@ o Pause-Schaltflache

Unterbricht die Messung.

B
@ @ Flagge-Schaltflaiche

SchlieBt die Messung ab.
Wechselt zum Tour hochladen-Bildschirm.

3 Touren speichern und hochladen



Smartphone und Strada Smart

v
Smartphone und Strada Smart verbinden

[ Smartphone J

1. Fiihren Sie Cateye Cycling™ aus und aktivieren liber @ (Ment),
[Connect (Verbinden)].

—

Strada Smart

—

2. Sie konnen den Strada Smart mit dem Smartphone verbinden, indem Sie
die Taste MODE lange driicken.
* Bei 1-seklindiger Betétigung im Messbildschirm wechseln Sie in den Smartphone-

Suchbildschirm.

Wenn Strada Smart eine Verbindung zu einem Smartphone herstellt, wechselt er
automatisch zur Messbereitschaftsanzeige.

b EEE » 0
«® 9w
[...] rPddY
Smartphone- Messbereitsch
Suchbildschirm aft

* Falls die Verbindung hergestellt wird, wenn Cateye Cycling™ bereits misst, werden die
gemessenen Werte angezeigt.

* Das Aussehen des Strada Smart-Bildschirms ist vom Cateye Cycling™-Status abhangig.

Smartphone-Verbindung ist jetzt abgeschlossen.

Touren speichern und hochladen




Smartphone und Strada Smart

v
Strada Smart und Smartphone verbinden

Messung

» Smartphone-Nutzung

Schalten Sie wahrend der Messung das Smartphone-Display aus und bewahren das
Smartphone an einem sicheren Ort, wie bspw. in einer Tasche, auf, wahrend Cateye
Cycling™ lauft.

Da das Starten/Unterbrechen/Fortsetzen der Messung sowie Das Zurlicksetzen (Tour
abschlieBen) extern vom Strada Smart ausgefiihrt werden kdnnen, mussen Sie |hr
Smartphone nicht herausnehmen, bis Sie Touren speichern oder hochladen méchten.

* Cateye Cycling™ kann sogar bei Ausfiihrung im Hintergrund messen.

Beschréankungen zur Messung

Im Spiegelmodus betragt die maximale verstrichene Zeit, die gemessen werden kann,
etwa 27 Stunden und die maximale Teilstrecke 1.000 km [620 mile (620 Meilen)]. Wenn
einer dieser Werte Uiberschritten wird, endet die Messung und die Tourdaten werden
temporér gespeichert.

In diesem Fall kehrt die Anzeige zum [ready (Bereit)]-Bildschirm (Messbereitschafts)
zuriick; die nachste Tourmessung kann begonnen werden.

© Messung startet

[ Strada Smart ]

Wenn sich Strada Smart im [ready (Bereit)]-Bildschirm (Messbereitschaft) befindet, startet
die Messung durch 1-sekiindiges Driicken der Taste MODE.

¥l " D" ;-JEH"
fPatl'.‘I (MODE) ﬂﬂ]

Messbereitsch (1 Sekunde) Messung
aft startet

* Falls die Verbindung mit dem Smartphone wahrend der Messung unterbrochen wird,
wechselt Strada Smart zum Smartphone-Suchbildschirm. Sobald die Verbindung
wiederhergestellt wird, kehrt Strada Smart zum Messbildschirm zuriick.

© Messung unterbrechen/fortsetzen

[ Strada Smart ]

Durch 1-sekiindiges Driicken der Taste MODE erscheint [PAUSE (Pause)] und die
Messung wird unterbrochen.
Driicken Sie die Taste MODE zum Fortsetzen der Messung erneut 1 Sekunde lang.



“..t'?si‘ Punkt Wl
Me3B o | PRUSE

Wahrend der Unterbrochen
Messung .
tAnzelge

wechseln

R

Teilstrecke

© Messung abschlieBen (Riicksetzung)

[ Strada Smart ]

Driicken Sie die Taste MODE zum AbschlieBen der Messung 3 Sekunde lang. Die
Tourdaten werden temporéar auf dem Smartphone gespeichert, die Messwerte werden
ruckgesetzt.

Der Bildschirm wechselt zur [ready (Bereit)]-Anzeige; Sie kdnnen mit der nachsten
Messung beginnen.

Tour
riicksetzen/
abscﬂeBen

HY | B
onise] =~ et

Unterbrochen (MODE) Messbereitsch
(3 Sekunden) aft

3 Touren speichern und hochladen

eFunktionen wéhrend der Messung

Messdatenanzeige umschalten

[ Strada Smart ]

Sie kénnen die Anzeige der Messdaten in Cateye Cycling™ mit Hilfe der Taste
MODE umschalten.

* Die angezeigten Messdaten &ndern sich je nach Status der Sensorverbindung.

o h?ﬁi

Punkt
(MODE)

o "H a]a M Fanrzeit
O Herzfrequenz

,'9. g' — O Trittfrequenz

* Wird nur bei Empfang eines Leis-
tungssignals angezeigt.




0 w?]ﬂ'— Fahrzeit

—O Herzfrequenz

mg']m— W Leistung

—O Herzfrequenz

“938"— W Leistung
\ 4

At
' ’]-—Alt Hohe

A

D8t

e 1"'5— Dst Teilstrecke
Durchschnitts-

?3&_ geschwindigkeit

B [AY)
h Durchschnittliche

'E ': "E o Trittfrequenz
I—o Durchschnittliche

oder Herzfrequenz

S Durchschnittsge-
elﬂ'_ schwindigkeit

‘ qat——Hbchstgeschwindigkeit

’B_Ei ']E.— O (“]Auaexri];nale trittfre-

Q Maximale herz-
oder frequenz

qﬂﬂ*- S gigfl’(';ifgeschwm-

; '] ng — Odo Gesamtstrecke
4

it l;?ﬂ-—— Uhr

* Herzfrequenz- und Kadenzdaten werden nicht angezeigt, bis der jeweilige Sensor
gekoppelt wurde.

Funktion Auto-Pause



[ Strada Smart ]

Diese Funktion unterbricht die Messung automatisch, wenn die Verbindung zwischen
Smartphone und Strada Smart unterbrochen wird.
Die Messung wird bei Wiederherstellung der Verbindung automatisch fortgesetzt.

3 Allgemein: Auto-Pause

Energiesparmodus

[ Strada Smart ]

Wenn Strada Smart etwa 20 Minuten im [ready (Bereit)]-Bildschirm (Messbereitschaft),
[PAUSE (Pause)]-Bildschirm oder Smartphone-Suchbildschirm verharrt, wird die
Ruhezustandsanzeige aktiviert.

Wird die Taste MODE gedriickt, kehrt Strada Smart zum Smartphone-Suchbildschirm
zurtick und zeigt bei Wiederherstellung der Verbindung den urspriinglichen Bildschirm an.

Bei etwa 20-
® mindtiger
Inaktivitat
L 1 ' - - [
Wb :
i
r0ddy
|
Messbereitsch | Ruhezustand
aft |
|
|
| —
|
:
L 11 |
A
L h : Punkie
P H HSE i (MODE)
|
Unterbrochen :
|
|
|
|
|
[T 1 1

{ -« oe } <
Smartphone-
Suchbildschirm

Falls Sie Leistungssensoren haben

Wenn ein Signal von einem gekoppelten Leistungssensor empfangen wird, wird die
Leistung als eine der aktuellen Funktionen angezeigt.

[ Strada Smart ]

o
5364

[ Smartphone ]
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* Wenn der Leistungswert 999 Ubersteigt, werden die letzten drei Stellen angezeigt.

* Zur Erh6hung der Préazision sollten Sie vor der Leistungsmessung eine Kalibrierung
durchfihren.

3 Leistungssensorkalibrierung

Touren speichern und hochladen



Smartphone und Strada Smart

v
Strada Smart und Smartphone verbinden

Messung

Touren speichern und hochladen

[ Smartphone ]

1. Tippen Sie am Tourbildschirm zum AbschlieBen der Messung auf
(Flagge).
Die App wechselt zum Upload-Bildschirm.

0:35'27" 012.56k~

00.0 e

2. Schalten Sie ein Upload-Ziel ein.

* Tournamen kénnen bearbeitet werden.

* Sie benodtigen zum Hochladen von Daten ein Konto bei der entsprechenden Seite.

3 Konto

* Mit Cateye Cycling™ kénnen Sie nur Links von in CATEYE Atlas™ hochgeladenen
Touren auf Facebook™ und Twitter™ veréffentlichen. Links zu anderen Serviceseiten

kénnen nicht veroffentlicht werden.

3. Tippen Sie auf @ (Speichern & hochladen). Touren werden in Cateye
Cycling™ gespeichert und auf die ausgewahlten Serviceseiten
hochgeladen.

* Wiederholen Sie diesen Vorgang, falls mehrere Touren vorhanden sind.

* Tippen Sie zum Léschen einer Tour auf . (Loschen).

* Wenn keine Messungen ausgeftihrt werden, empfehlen wir, die Option [Connect
(Verbinden)] Gber @ (Menui) abzuschalten, damit der Smartphone-Akku nicht unnétig
belastet wird. B

s Aktivitaten priifen



Smartphone und Strada Smart

v
Aktivititsgesamtwerte priifen

[ Smartphone ]

a
1. Tippen Sie auf @ (Menii) und dann auf [All Activity Summary

(Gesamtaktivitatsiibersicht)].

1257 187
125 " 187

3,375m _80,147x
3.375. 80,147+

By et Pae Bt Aw oy AV

131.00.» 1,064~

* Es ist méglich, die Gesamtwerte fir alle mit Cateye Cycling™ gespeicherten Aktivitaten

sowie Maximalwerte flir einzelne Touren zu einzusehen.

Alle Aktivitdten hochladen

Aktivitaten prifen



Smartphone und Strada Smart

v
Aktivitdtsgesamtwerte priifen

Aktivitaten priifen

Sie kénnen Aktivitaten (kollektive Bezeichnung fiir Tour- und Ubersichtsdaten) tber die
Aktivitatsliste einsehen.

[ Smartphone ]

-
1. Tippen Sie auf @ (Menii) und dann auf [Activity List (Aktivitatsliste)].

<] Tro Neme cee |

s

camse

0172004
., Afternoon Rde K E_ERN

* Die Aktivitatsliste kann im Diagramm-, Listen- oder Kalenderformat angezeigt werden.

* Durch Antippen von @ (zum Loschen wahlen) gelangen Sie zum
Aktivitatsldschbildschirm.

Waéhlen Sie die Aktivitaten, die Sie I6schen méchten, und tippen auf . (Léschen).

2. Tippen Sie zum Priifen von Details bzw. zum Hochladen/Léschen auf die
entsprechende Aktivitat.

BupesaTive
0:39'40"  0:29'08"
Trip Distance Calode
9.99 vn 195.9 ke
Speca “Cagerca
wax 313 ke A< 104 pm
L Moming Ride DIORR 2 w207 kvh A 74 pen

Mot Rate Power

Trip Tine

wAX 142 ppm MAx
<. Atemoon Rde .. 5 R 115 bpm  am

. @ (Hochladen) :

Auf Serviceseiten hochladen

. . (Léschen) :

Aktivitat 16schen

Alle Aktivitdten hochladen



Smartphone und Strada Smart

v
Aktivitdtsgesamtwerte priifen

Aktivitaten priifen

Alle Aktivitaten hochladen

alle Aktivitaten in einer Aktion auf Serviceseiten hochgeladen werden.

[ Smartphone ]

a
1. Tippen Sie auf @ (Menii) und dann auf [Upload (Hochladen)].

* Bereits auf Serviceseiten hochgeladene Aktivitdten werden nicht angezeigt.

2. Wahlen Sie die Aktivitidten, die Sie hochladen méchten, und tippen dann

zum Hochladen dieser auf die angegebenen Seiten auf @ (Hochladen).

* Sie bendtigen zum Hochladen von Daten ein Konto bei der entsprechenden Seite.

* Die Upload-Ziele fiir Upload All (Alles hochladen) sind diejenigen, die in den [Account
(Konto)]-Einstellungen aktiviert sind.

3 Konto



Smartphone und Strada Smart

v
Allgemein

Passen Sie die verschiedenen Einstellungen im Spiegelmodus an.

[ Smartphone ]

-
1. Tippen Sie auf @ (Menii) und dann auf [General (Allgemein)].

Pecording Interval Tsec

Notficabon Setting
Unas ke

s s a

Aso Pave
1% OF 80 3Mamrone am 0000 nactad Owrg ¥p
’ Aorcacwy

0ot s et 3,

+ Recording Interval (Aufnahmeintervall)
Wahlt das zeitliche Intervall, mit dem das Protokoll aufgezeichnet wird.
* Notification Settings (Benachrichtigungseinstellungen)
Konfiguriert die Benachrichtigungseinstellungen zu eingehenden Anrufen (Telefon/eMail)
und der verbleibenden Smartphone-Akkuleistung.
+ Units (Einheiten)
Waéhlt die Messeinheit.
Wichtig
Wenn die Einheit geandert wird, wahrend Strada Smart nicht mit lnhrem Smartphone

verbunden ist, werden Sie beim nachsten Verbindungsaufbau zur Auswahl einer
Einheit aufgefordert.

+ Auto Pause (Auto-Pause)

Diese Funktion unterbricht die Messung automatisch, wenn die Verbindung zwischen
Strada Smart und Ihrem Smartphone unterbrochen wird, falls Sie sich mit lhrem
Smartphone wahrend der Messung von lhrem Fahrrad entfernen.




Smartphone und Strada Smart

v
Allgemein

Gerat

Konfigurieren Sie die Einstellungen fir die verbundenen Geréate (Strada Smart und
Sensoren).

Wichtig
Die Gerateeinstellungen werden synchronisiert, sobald Strada Smart mit lnrem Smartphone
verbunden ist. Falls Einstellungen abweichen, werden Sie zur Auswahl der zu
synchronisierenden Einstellungen aufgefordert.

Mit einem iPhone und handelsiiblichem Sensor

Einstellungen von handelstblichen Sensoren werden nicht geteilt. Wenn Sie im
Sensordirektmodus messen, missen Sie die Sensoreinstellungen tUber Strada Smart neu
konfigurieren.

[ Smartphone ]

1. Tippen Sie auf & (Menii) und dann auf [Device (Gerat)].

< o

pesreoleyd

Fahrradcomputer (Strada Smart)

Wichtig
Diese Einstellungen kénnen nur konfiguriert werden, wenn Ihr Smartphone mit Strada
Smart verbunden ist.

eee iiaa ¥ - N . eeen Ll ¥ = « § 0w e |

CC-RD500B

NickName
CC-ROME

[ CE:n0b00s OnicoNiame : OC-RO%000

uuo
PUCOUCIT S 64 COIA-DOTY CF VMADAI 0%

S o
Disconnect

Display Customization

m —




+ Display Customization (Anzeigeanpassung)
Ermdglicht Ihnen die Festlegung der im oberen und unteren Bildschirmbereich
angezeigten Daten.

» Odometer (Hodometer)
Ermdglicht Ihnen die manuelle Eingabe der zuriickgelegten Gasamtkilometer.

* Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie nach Erwerb eines neuen Strada Smart oder

bei Zuriicksetzen des Strada Smart wieder bei der alten Entfernung fortfahren
mochten.

+ Clock (Uhr)

Ermdglicht Innen den Wechsel zwischen 12- und 24-Stunden-Zeitanzeige.

Sensor

Wichtig
Zur Einstellung darf das Smartphone nicht mit dem Strada Smart gekoppelt sein.
Falls Einstellungen zwischen Geréten variieren, werden Sie bei der néchsten
Verbindung aufgefordert, die zutreffenden Einstellungen auszuwahlen.

Sees s ¥ W v o ] Ceees s ¥ 0 ¥ § %00
< CATEYE CSC
[Cccjomm]ow|ec]
NickName Battery 100
CATEVE_CSC

DevicoName - CATEYE_ CSC
+ CADENCE SENSOR FAOMEOCH-3C 1A TV 772943017 4A8713000

e
3connect

Tire Circumforonco 2096mm

Detse

Tire circumference (Reifenumfang)

Geben Sie den Reifenumfang fiir einen Sensor ein, der die Geschwindigkeit messen
kann.

3 Reifenumfang bestimmen



Smartphone und Strada Smart

v
Allgemein

Passen Sie verschiedene Einstellungen zu den Serviceseiten und sozialen Netzwerkdiensten
an, auf die Aktivitdten hochgeladen werden.

a
1. Tippen Sie auf \e_) (Menii) und dann auf [Account (Konto)].

STRAVA o @)

Passen Sie die Einstellungen fir die Serviceseiten nachstehend an.

* Zum Hochladen von Daten benétigen Sie ein Zugangskonto der entsprechenden Seite.

Serviceseiten

- CATEYE Atlas™

+ STRAVA™

+ TRAINING PEAKS™

Soziale Netzwerke
+ Facebook™
« Twitter™

* Bei Verwendung eines sozialen Netzwerks werden Links zu auf Cateye Atlas™
hochgeladenen Aktivitaten veréffentlicht.


http://www.cateyeatlas.com/

Smartphone und Strada Smart

Der Strada Smart kann je nach Situation und Vorlieben im Spiegel- oder
Sensordirektmodus verwendet werden.

Spiegelmodus Sensordirekimodus
Was ist der Sensordirektmodus?

Im Sensordirektmodus kann der Strada Smart als herkémmlicher Fahrradcomputer
genutzt werden. Das Smartphone wird dabei nicht genutzt.

In diesem Fall empfangt der Strada Smart die Signale direkt von den Sensoren.
(Geschwindigkeit, Kadenz, Herzfrequenz und Leistung).

9 Bluetooth® Messung durchfiih-

SMART ren und Ubersichts-
daten speichern
A
1SC-12
—
HR-12 STRADA SMART

Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG,

Inc.; jegliche Nutzung solcher Marken durch CATEYE Co., Ltd. geschieht

unter Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer

jeweiligen Inhaber.
Nach jeder Tour kénnen die auf dem Strada Smart zwischengespeicherten
Messergebnisse, wie verstrichene Zeit und Teilstrecke
(Ubersichtsdaten), iiber Cateye Cycling™ App an ein Smartphone weitergeleitet und

auf eine Serviceseite, wie CATEYE Atlas™, hochgeladen werden.
* Tourprotokolle kénnen im Sensordirektmodus aufgezeichnet werden.

* Mit einem iPhone und handelsublichem Sensor
Wenn Sie im Sensordirektmodus messen, missen Sie den Sensor erneut koppeln
und den Reifenumfang mit Strada Smart neu konfigurieren.

eUber Bildschirmanzeigen

Strada Smart-Bildschirm

Messung starten

In Sensordirektmodus umschalten
A 4

Messung starten/stoppen

Daten ansehen

Mit Cateye Cycling™ kénnen Sie Tour- und Ubersichtsdaten (,Aktivitdten” genannt) priifen
und verwalten.



Aktivitadtsgesamtwerte priifen
Aktivitaten priifen
Alle Aktivitaten hochladen

Gemessene Ubersichtsdaten
im Sensordirektmodus importieren

Einstellungen &ndern

Mit Cateye Cycling™ kénnen Sie séamtliche Einstellungen von Strada Smart und
verbundenen Geraten konfigurieren.

* Dazu missen Sie bei verbundenem Smartphone die zu synchronisierenden
Einstellungen wahlen - falls sich die Einstellungen von Cateye Cycling™ und Strada
Smart unterscheiden.

Mit einem iPhone und handelsiiblichem Sensor

Schalten Sie Strada Smart in den Sensordirektmodus; koppeln Sie Strada Smart dann
mit dem Sensor und konfigurieren den Reifenumfang neu.

3 Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

3 Reifenumfang einstellen

Allgemein
Gerat

Konto



Smartphone und Strada Smart

v
Strada Smart-Bildschirm

8 :
el IR

UGOTIFCMH'D StZSOW

Angezeigte Details:

@ Im oberen Bildschirmbereich angezeigte Daten.
Zeigt die aktuelle Geschwindigkeit.

* Kann zur Anzeige von Herzfrequenz oder Trittfrequenz geandert werden.

3 Gerat : Fahrradcomputer : Anzeigeanpassung

() Aktuelle Funktion
Mit der Taste MODE bléattern Sie durch die verschiedenen Funktionen und jeweilige
Messwerte.

* Blinkt ein Wert, wird es an der Zeit, die Batterien des zugehérigen Sensors zu wechseln.

+ Geschwindigkeit/Kadenz/Herzfrequenz blinkt:
Falls Sie einen CATEYE-Sensor nutzen, beginnen die Werte in Zusammenhang mit dem
Batterieaustauschzeitraum des Sensors zu blinken, was anzeigt, dass es an der Zeit ist,

die Batterie zu ersetzen.

3 Batterie ersetzen : Optionale Sensoren

+ Leistungswerte blinken:
Bei Verwendung separater Leistungssensoren links und rechts zeigen die
Leistungswerte durch Blinken an, dass nur Signale von einem Sensor empfangen

werden.

(3 Punktbereich (Taste MODE)
Wenn der Computer an der Halterung montiert ist, wird bei Drlicken auf den Punktbereich
die Taste MODE betatigt.

Erlauterungen zu den Symbolen:

i} (Batteriealarm)
Blinkt, wenn die verbleibende Batterieleistung des Strada Smart gering ist.



Wenn dieses Symbol blinkt, sollten Sie die Batterien im Computer so bald wie mdglich
ersetzen.

s Batterie ersetzen : Strada Smart

m (Speicheralarm)

Schaltet sich ein, wenn der restliche Speicher des Strada Smart gering ist.

Nach Aktivierung des Symbols werden die altesten Aktivitdten zur Schaffung von
Speicherplatz geléscht, damit neue Daten aufgezeichnet werden kénnen.

* Speicher wird zur Aufzeichnung von Aktivitdten im Sensordirektmodus verwendet.

* Speicher kann durch Importieren von Aktivitaten in Cateye Cycling™ geleert werden.

s Ubersichtsdaten importieren

AY (Tempopfeile)
Zeigen an, ob die aktuelle Geschwindigkeit schneller (A) oder langsamer (') als die
Durchschnittsgeschwindigkeit ist.

3
o

£ (Sensorsignalsymbol)
Zeigt den Signalempfangsstatus des Bluetooth®-Sensors.
» Symboltypen:
S (Geschwindigkeitssignal)
Zeigt das Geschwindigkeitssensorsignal.
C (Kadenzsignal)
Zeigt das Kadenzsensorsignal.
S/C (S und C werden gleichzeitig angezeigt)
Zeigt das Signal kombinierter Geschwindigkeits-&Trittfrequenzsensor wie dem CATEYE
ISCTec™ Sensor an.
H (Herzfrequenzsignal)
Zeigt das Herzfrequenzsensorsignal.
P (Leistungssignal)
Zeigt das Leistungssensorsignal.

» Symbolzustédnde:
Blinkt
Signal wird empfangen
Aus
Kein Signal

(RadgréBe)

Erscheint bei Einstellung des Reifenumfangs.

km/h - m/h - rpm - bpm (Messeinheit)
Zeigt die aktuell ausgewéhlte Messeinheit.
+ Ein

Messung gestoppt
- Blinkt

Messung lauft

m (Durchschnitt)

Zeigt an, dass der aktuell angezeigte Wert ein Durchschnittswert ist.

(Maximum)

Zeigt an, dass der aktuell angezeigte Wert ein Maximalwert ist.

Aktuelle Funktion
Zeigt die aktuell angezeigte Funktion.



-0do (Gesamtkilometer)

. Tm (Verstrichene Zeit)

. O (Herzfrequenz)

. Dst (Teilstrecke)

. DS‘@ (Separater zweiter Kilometerzahler)
. s (Aktuelle Geschwindigkeit)

. o (Trittfrequenz)

. w (Leistung)

- &4 (uhn)



Smartphone und Strada Smart

v
In Sensordirektmodus umschalten

[ Smartphone ]

A
1. SchlieBen Sie Cateye Cycling™ oder schalten vom "@' (Menii) [Connect
(Verbinden)] aus.

T

Strada Smart

—

2. Schalten Sie Strada Smart in den Sensordirektmodus um.

. .E]-p : lL
L 11

Smartphone- (1 Sekunde) Messbildschirm
Suchbildschirm (Sensordirektmodus)

* Strada Smart sucht nach einem Sensor anstatt lhres Smartphones. In diesem Modus
blinkt das Symbol fur den aktuell verbundenen Sensor.

Wichtig
Strada Smart kann nur in einem der beiden Modi messen. Die Aufzeichnungen sind
unabhéangig von einander.

Messung starten/stoppen



Smartphone und Strada Smart

v
In Sensordirektmodus umschalten

Messung starten/stoppen

© Messung starten/stoppen

[ Strada Smart ]

Die Messung startet automatisch, wenn sich das Fahrrad in Bewegung setzt.
Wahrend der Messung blinkt die Messeinheit.

* Die Pausefunktion ist im Sensordirektmodus nicht verfligbar.

© Tour/Aktivitéat speichern (zuriicksetzen)

[ Strada Smart ]

Halten Sie im Messbildschirm die Taste MODE gedriickt um die Aktivitat zu  Rickset
speichern und den Strada Smart auf 0 zuriicksetzen.
* Wenn die Taste MODE 1 Sekunde gedriickt gehalten wird, erscheint ein
Smartphone-Suchbildschirm; Sie sollten die Taste jedoch weiterhin
gedrickt halten. UG%"DKE)

* Die Tourdaten werden Als Aktivitat im Smartphone gespeichert. (8 Sekunden)

"3 Ubersichtsdaten importieren
Wichtig
Die maximale Anzahl Touren, die Strada Smart temporar speichern kann, betragt 30.

Falls diese Anzahl Uberschritten wird, erscheint das Symbol Ll im Bildschirm und die
altesten Ubersichtsdaten werden bei Neustart des Strada Smart gel6scht.

Wenn Strada Smart mit einem Smartphone verwendet wird, sollten die Daten
regelmaBig importiert werden.

eZuriicksetzen der Teilstrecke 2 (Dst2)

Der unabhangige zweite Kilometerzéhler kann separat geléscht werden. Blattern Sie dazu
in die Funktion Teilstrecke 2 (Dst2) und driicken Sie die Taste MODE 3 Sekunden lange.
So wird nur die Teilstrecke 2 auf 0 zurlickgestellt.

* Werte zur Teilstrecke 2 (Dst2) werden in der Aktivitatstibersicht nicht aufgezeichnet.

* Die Gesamtentfernung (Odo) kann nicht riickgesetzt werden.

eFunktionen wéhrend der Messung



Messdatenanzeige umschalten

[ Strada Smart ]

Durch Betétigung der Taste MODE blattern Sie durch die Funktionen im unteren
Anzeigebereich.

* Die angezeigten Messdaten dndern sich je nach Status der Sensorverbindung.

o cot

Punkt
(MODE)

> -H?JH-'—Tm Fahrzeit
0 Herzfrequenz

"9- g. — O Trittfrequenz

* Wird nur bei Empfang eines Leis-
tungssignals angezeigt.

' N?]ﬂ-— Fahrzeit

—O Herzfrequenz

'Hg.]stl *— W Leistung

—-0 Herzfrequenz

llﬂilﬁ‘l— W Leistung
\ 4

E i‘ls'— Dst Teilstrecke
v

na 1
'ﬂg ’HDS!@ Teilstrecke 2

n,_ Durchschnitts-
geschwindigkeit

ot

oder Herzfrequenz
.
?]ﬂ'_ S Durchschnittsge-
schwindigkeit

: I'39.-——m"‘:'15*t£ltischwindigken
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3519000 e
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* Herzfrequenz- und Trittfrequenzdaten werden nur angezeigt, wenn ein jeweiliger Sensor

gekoppelt wurde, bis der jeweilige Sensor gekoppelt wurde.

* Durchschnittswerte werden mit .E anstatt des Messwertes angezeigt, wenn die
verstrichene Zeit etwa 27 Stunden Uberschreitet. Die Durchschnittsgeschwindigkeit wird
ebenfalls mit .E anstatt des Messwertes angezeigt, wenn die Teilstrecke 1.000 km [620
mile (620 Meilen)] Uberschreitet.

Zur Aktivierung der Durchschnittswertmessung setzen Sie Strada Smart zuriick und
starten die Messung erneut.

3 Riicksetzen

Energiesparmodus

[ Strada Smart ]

Falls 10 Minuten lang kein Sensorsignal anliegt und keine Taste gedruickt wird, geht der
Computer in den Energiesparmodus. Falls solch ein Zustand eine weitere Stunde anhélt,
schaltet der Strada Smart in den Ruhezustand.

Sobald sich das Fahrrad in Bewegung setzt wird der Strada Smart wieder aus dem
Energiesparmodus aktiv.

Bei etwa 10-

mindtiger

Inaktivitat
AEEE--.-.-. '

W A

Messbildschirm Energiesparbildschirm
]
]
B Bei etwa 60-
mindtiger
Inaktivitat
— i
-_—
_'A'.
Punkt
(MODE)
Ruhezustand

Falls Sie Leistungssensoren haben

Wenn ein Signal von einem gekoppelten Leistungssensor empfangen wird, wird die
Leistung als eine der aktuellen Funktionen angezeigt.

[ Strada Smart ]




. b
1Lz —

* Wenn der Leistungswert 999 Ubersteigt, werden die letzten drei Stellen angezeigt.

* Zur Erhéhung der Préazision sollten Sie vor der Leistungsmessung eine Kalibrierung
durchfihren.

3 Leistungssensorkalibrierung



Smartphone und Strada Smart

v
Aktivititsgesamtwerte priifen

[ Smartphone ]

-
1. Tippen Sie auf '@ (Menii) und dann auf [All Activity Summary
(Gesamtiibersicht)].

125 187
125 " 187w
3,375x 30,147~

3375, 30,147+

y

131.00» 1,064~

* Die Gesamtwerte aller mit CATEYE Cycling™ gespeicherten Aktivitdten sowie
Maximalwerte einzelner Touren kénnen eingesehen werden.

Alle Aktivitdten hochladen

Aktivitdten prifen

Gemessene Ubersichtsdaten

im Sensordirektmodus importieren




Smartphone und Strada Smart

v
Aktivitdtsgesamtwerte priifen

Aktivitaten priifen

Sie kénnen Aktivitaten (kollektive Bezeichnung fiir Tour- und Ubersichtsdaten) auf der
Aktivitatstbersicht einsehen.

[ Smartphone ]

a
1. Tippen Sie auf @ (Menii) und dann auf [Activity List
(Aktivitatsiuibersicht)].

* Die Aktivitatstibersicht kann im Diagramm-, Listen- oder Kalenderformat angezeigt
werden.

* Durch Antippen von @ (zum Ldschen wahlen) gelangen Sie zur Léschubersicht.

Waéhlen Sie die Aktivitaten, die Sie I6schen mdchten, und tippen auf ' (Léschen).

2. Tippen Sie zum Priifen von Details bzw. zum Hochladen/Léschen auf die
entsprechende Aktivitat.

Trip Thee Blipeed Time

0:39'40"  0:29'08"

Trp Distance Calore
9.99 in 195.9 ket
Specd Cagsnca

wx 818 ke x 104 rpm
w207 o A 74 rpm

Hoart Ratu Power
WAX 142 bom Max
ar 115 bom am

. @ (Hochladen):

Auf Serviceseiten hochladen

. . (Léschen):

Aktivitat I6schen



Alle Aktivitdten hochladen

Gemessene Ubersichtsdaten
im Sensordirektmodus importieren




Smartphone und Strada Smart

v
Aktivitdtsgesamtwerte priifen

Aktivitaten priifen

Alle Aktivitaten hochladen

alle Aktivitaten in einer Aktion auf Serviceseiten hochgeladen werden.

[ Smartphone ]

a
1. Tippen Sie auf @ (Menii) und dann auf [Upload (Hochladen)].

* Bereits auf Serviceseiten hochgeladene Aktivitdten werden nicht angezeigt.

2. Wahlen Sie die Aktivitdten, die Sie hochladen méchten, und tippen dann

zum Hochladen dieser auf die angegebenen Seiten auf @ (Hochladen).

* Sie benodtigen zum Hochladen von Daten ein Konto bei der entsprechenden Seite.

* Die Upload-Ziele fiir Upload All (Alles hochladen) sind diejenigen, die in den [Account
(Konto)]-Einstellungen aktiviert sind.

3 Konto

Gemessene Ubersichtsdaten

im Sensordirektmodus importieren




Smartphone und Strada Smart

v
Aktivitdtsgesamtwerte priifen

Aktivitaten priifen

Alle Aktivitdten hochladen

Ubersichtsdaten importieren

Sie kdnnen mit Strada Smart gesammelte Zusammenfassungsdaten (Messergebnisse im
Sensordirektmodus) zu lhrem Smartphone Ubertragen.

T e

SchlieBen Sie Strada-Smart-Zusammenfassungsdaten vor dem Importieren grundséatzlich
ab (Rucksetzen).

Daten aus nicht abgeschlossenen Messungen kénnen nicht importiert werden.

3 Riicksetzen

[ Smartphone ]

1. Fiihren Sie Cateye Cycling™ aus und aktivieren Sie iiber '@ (Menii), die
Funktion [Connect (Verbinden)].

[ Strada Smart ]

2. Sie konnen den Strada Smart mit dem Smartphone verbinden, indem Sie
die Taste MODE lange driicken.

* Mit 1-sekiindiger Betétigung der Taste MODE im Messbildschirm starten.

Ist die Verbindung hergestellt, wechselt der Strada Smart zurlick in den Messbildschirm.

b EEE » 0
-« o w
o) r0dd9
Smartphone- Verbindung
Suchbildschirm bereit




* Das Aussehen des Strada Smart-Bildschirms ist vom Cateye Cycling™-Status abhéngig.

* Wahrend einer aktiven Messung (Aktivitét) ist es nicht méglich, Daten zu importieren.

[ Smartphone ]

/’.7\.
3. Tippen Sie auf el (Menii) und dann auf [Activity List (Aktivitatsliste)].

Befinden sich Aktivitdten im Datenspeicher des Strada Smart, wird (von CC

importieren) angezeigt.

Durch Antippen der Schaltfliche werden die Aktivitdten auf das Smartphone importiert

und die Aktivitatsiibersicht aktualisiert.

* Falls (von CC importieren) nicht angezeigt wird oder sich
Zusammenfassungsdaten nicht importieren lassen, wurde die Strada-Smart-Messung
nicht abgeschlossen.

Trennen Sie die Verbindung mit dem Smartphone. Halten Sie nun im Strada-Smart-
Messbildschirm die MODE-Taste zum AbschlieBen der Messung (Rucksetzen) 3
Sekunden lang gedrickt.

* Diese Aktion I6scht die Ubersichtsdaten vom Strada Smart Speicher.
* Nachdem Zusammenfassungsidaten importiert wurden, empfehlen wir, die Option

[Connect (Verbinden)] Giber e (Men) abzuschalten, damit der Smartphone-Akku
nicht unnétig belastet wird. -



Smartphone und Strada Smart

v
Allgemein

Hier kénnen Sie die Einstellungen im Spiegelmodus anpassen.

[ Smartphone ]

-
1. Tippen Sie auf @ (Menii) und dann auf [General (Allgemein)].

Recording Interval Tsec

Notficaton Setting
Unas ke

so s a

425 Pasre
¥ 1% O A0 3mamhone i 66c0rnactac Swrg K9
U ST e s et 3 ARy,

+ Recording Interval (Aufnahmeintervall)
Wahlt das Zeitintervall, mit dem das Protokoll aufgezeichnet wird.
+ Notification Settings (Benachrichtigungseinstellungen)
Konfiguriert die Benachrichtigungseinstellungen zu eingehenden Anrufen (Telefon/eMail)
und der verbleibenden Smartphone-Akkuleistung.
+ Units (Einheiten)
WAéhlt die Messeinheit.
Wichtig
Wenn die Einheit geandert wird, wahrend Strada Smart nicht mit lhrem Smartphone

verbunden ist, werden Sie beim néchsten Verbindungsaufbau zur Auswahl einer
Einheit aufgefordert.

* Auto Pause (Auto-Pause)

Diese Funktion unterbricht die Messung automatisch, wenn die Verbindung zwischen
Strada Smart und lhrem Smartphone unterbrochen wird, falls Sie sich mit Ihrem
Smartphone wéhrend der Messung von lhrem Fahrrad entfernen.




Smartphone und Strada Smart

v
Allgemein

Gerat

Sie kénnen die Einstellungen des Strada Smart und Sensoren ber das Smartphone
betatigen.

Wichtig
Die Gerateeinstellungen werden synchronisiert, wenn Strada Smart mit lhrem Smartphone
verbunden ist. Falls Einstellungen abweichen, werden Sie zur Auswahl der zu
synchronisierenden Einstellungen aufgefordert.

Mit einem iPhone und handelsiiblichem Sensor

Einstellungen von handelstblichen Sensoren werden nicht geteilt. Wenn Sie im
Sensordirektmodus messen, missen Sie die Sensoreinstellungen tUber Strada Smart neu
konfigurieren.

[ Smartphone ]

. Y — Y . ]
1. Tippen Sie auf @ (Menii) und dann auf [Device (Gerat)].

m pissin

Fahrradcomputer (Strada Smart)

Wichtig
Diese Einstellungen kénnen nur konfiguriert werden, wenn Ihr Smartphone mit Strada
Smart verbunden ist.

Seee Sonlan ¥ WA ¥ 1 9% . ) <8 o0m |

CC-RDS00B

NickName
CC-ROME

[ CE:H0M008 OnvicoName : CC-RO000

uuo
PUCOOCIT S 64 COTA-DOTY CF VHADAI 08

S o
Disconnect

Display Customization

m Dol




- Display Customization (Anzeigeanpassung)

Erméglicht Ihnen die Festlegung der im oberen und unteren Bildschirmbereich
angezeigten Daten.

» Odometer (Hodometer)
Erméglicht Ihnen die manuelle Eingabe der zuriickgelegten Gesamtkilometer.

* Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie nach Erwerb eines neuen Strada Smart oder

bei Zurlicksetzen des Strada Smart wieder bei der alten Entfernung fortfahren
mdchten.

« Clock (Uhr)

Ermdglicht Innen den Wechsel zwischen 12- und 24-Stunden-Zeitanzeige.

Sensor

Zur Einstellung darf das Smartphone nicht mit dem Strada Smart gekoppelt sein.
Falls Einstellungen zwischen Geraten variieren, werden Sie bei der nachsten
Verbindung aufgefordert, die zutreffenden Einstellungen auszuwéhlen.

T o Ceees i ¥ A ¥ o0

< CATEYE CSC
[Cccjmimow]ec]
NickName Battery 100
CAYEYE CSC

OeviceName - CATEYE CSC

» CA £ SENSOR FAOMEOCH-IC 1A TV 772943617 448713000

=

Tire Circumforonco 2096mm

Delve

Tire circumference (Reifenumfang)

Geben Sie den Reifenumfang fiir den jeweiligen Sensor ein, der die Geschwindigkeit
messen kann.

5 Reifenumfang bestimmen



Smartphone und Strada Smart

v
Allgemein

Ihre Touren und Aktivitdten kdnnen auf verschiedenen Serviceseiten und sozialen
Netzwerken hochgeladen werden. Passen Sie die jeweiligen Einstellungen an.

a
1. Tippen Sie auf \e_) (Menii) und dann auf [Account (Konto)].

STRAVA (o @)

Passen Sie die Einstellungen fir die Serviceseiten nachstehend an.

* Zum Hochladen von Daten benétigen Sie ein Nutzerkonto auf der entsprechenden Seite.

Serviceseiten

- CATEYE Atlas™

+ STRAVA™

+ TRAINING PEAKS™

Soziale Netzwerke
- Facebook™
« Twitter™

* Bei Verwendung eines sozialen Netzwerkes werden Links zu den auf Cateye Atlas™
hochgeladenen Aktivitaten veréffentlicht.


http://www.cateyeatlas.com/

Smartphone und Strada Smart

v
Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

Koppeln Sie einen Sensor, den Sie mit Strada Smart nutzen méchten.

Wichtig
+ Die Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung) muss zur Nutzung eines Sensors

durchgefihrt werden.

+ Koppeln Sie Sensoren nicht an Rennstrecken oder ahnlichen Orten, an denen sich viele
andere Nutzer befinden. Andernfalls wird Strada Smart mdglicherweise mit einem
falschen Sensor gekoppelt.

+ Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie nutzen méchten.

1. Driicken Sie am Messbildschirm zum Wechseln in den Meniibildschirm

N RN
e 160

Messbildschirm Mendubildschirm
(Uhreinstellung)

* Wenn der Menubildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zuriick.

2. Driicken Sie zur Anzeige des nachstehenden Bildschirm die Taste MODE,
driicken Sie MODE dann 2 Sekunden.

[

3
MODE

i
Ss l’l( (2 Sekunden)

3. Aktivieren Sie den Sensor, den Sie koppeln méchten.

3 Sensor aktivieren
Pr === (U
| = |
oo O
eaddd R | Sac
Zur Sensor Synchronisierung
Synchronisierung  aktiviert abgeschlossen

bereit

Der synchronisierte Sensor wird im oberen Bildschirmbereich angezeigt, die Kopplung

wird abgeschlossen.



Wenn Strada Smart [FULL (Voll)] am Bildschirm anzeigt und zum Menii
zuriickkehrt:

Es kénnen bis zu 9 separate Sensor-IDs mit Strada Smart gekoppelt werden. Wenn die
maximale Anzahl Sensoren gekoppelt wurde, halten Sie, wahrend sich der Computer im
Kopplungsbereitschaftszustand befindet, die Taste MENU zum Ldschen aller
Kopplungen 4 Sekunden gedrtickt.

* Die Kopplungsbereitschaftszeit betragt 5 Minuten.
Aktivieren Sie den Sensor innerhalb dieser Zeit.

4. Driicken Sie zum Bestéatigen der Kopplung MENU.

Wenn Sie die Kopplung mit einem anderen Sensor fortsetzen méchten, wiederholen Sie
die Schritte.
Durch erneutes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zurick.

* Falls Sie Einstellungen gedndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.

Reifenumfang einstellen



Smartphone und Strada Smart

v
Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

Reifenumfang einstellen

Stellen Sie den Reifenumfang fir einen Sensor ein, der die Geschwindigkeit messen kann.

» Zundchst muss eine Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung) durchgefiihrt werden.

3 Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

+ Legen Sie den Reifenumfang fur jeden Sensor fest. Der Standardwert betragt 2.096 mm
(700 x 23c).

1. Driicken Sie am Messbildschirm zum Wechseln in den Meniibildschirm

HA Imi oy
fooo "™ = 1020

Messbildschirm Mendibildschirm
(Uhreinstellung)

* Wenn der Menubildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zuriick.

2. Driicken Sie zur Anzeige von (Reifensymbol) die Taste MODE,
driicken Sie MODE dann 2 Sekunden.

(NS

? 95 (2 Sekunden)

3. Wahlen Sie den Sensor aus, den Sie einstellen méchten, und geben den
Reifenumfang ein.
Geben Sie den Umfang in mm (L&nge des duBeren Reifenumfangs) des Reifens ein, an

dem der Sensor installiert ist.
(Einstellbereich: 0100 — 3999 mm)

3 Reifenumfang bestimmen



o
® T—— oo | Sensorauswanhl
c03b i

[
A
MODE
J |
H 3
MODE MODE
(2 Sekunden) (2 Sekunden)

_ | 'oo | Wert erhéhen

2

? gﬁ MODE
| Zur nachsten
o0

Stelle

:S[[ ’ Reifenumfangwert
e [

\i/
MODE
(2 Sekunden)

* Nur gekoppelte Sensoren kénnen ausgewahlt werden.

* Ein Fehler wird angezeigt, wenn Werte auBerhalb des Einstellungsbereichs eingegeben
werden.

4. Driicken Sie zum Bestétigen der Einstellungen MENU.
Durch erneutes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zurtick.

* Falls Sie Einstellungen gedndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.



Strada Smart

Sie kénnen Strada Smart als herkémmlichen Fahrradcomputer nutzen.

Dies nennt sich ,Sensordirektmodus®. Im Sensordirektmodus empféngt der Strada Smart
die Signale direkt von den Sensoren. Das Smartphone ist in diesem Modus nicht beteiligt.
(Geschwindigkeit, Kadenz, Herzfrequenz und Leistung).

€3 Bluetooth

Messung
A
1SC-12

—

HR-12 STRADA SMART

Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG,
Inc.; jegliche Nutzung solcher Marken durch CATEYE Co., Ltd. geschieht
unter Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

eUber Bildschirmanzeigen

Strada Smart-Bildschirm

Messung starten

Messung starten/stoppen

Einstellungen @ndern

Andern Sie verschiedene Strada Smart-Einstellungen.

Uhr einstellen
Reifenumfang einstellen
Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)
Anzeigeeinstellungen fiir oberen Bildschirmbereich
Funktionseinstellung
Manuelle Eingabe Gesamtentfernung

Messeinheit einstellen



Strada Smart

v
Strada Smart-Bildschirm

Angezeigte Details:

@ Im oberen Bildschirmbereich angezeigte Daten.
Zeigt die aktuelle Geschwindigkeit.

* Kann zur Anzeige von Herzfrequenz oder Kadenz geandert werden.

3 Anzeigeeinstellungen fiir oberen Bildschirmbereich

@ Aktuelle Funktion
Die gemessenen Werte wechseln mit jeder Betatigung der Taste MODE.

* Wenn die Werte blinken, ist es an der Zeit, die jeweilige Sensorbatterie auszuwechseln.

« Geschwindigkeit/Kadenz/Herzfrequenz blinkt:
Falls Sie einen CATEYE-Sensor nutzen, beginnen nach einem Batterielebenzyklus die
jeweiligen Werte der Sensoren zu blinken, was anzeigt, dass es an der Zeit ist, die

Batterie zu ersetzen.

3 Batterie ersetzen: Optionale Sensoren

* Leistungswerte blinken:
Bei Verwendung separater Leistungssensoren links und rechts zeigen die
Leistungswerte durch Blinken an, dass nur Signale von einem Sensor empfangen

werden.

(3 Punktbereich (Taste MODE)
Wenn der Computer an der Halterung montiert ist, wird bei Betatigung des Punktbereichs
die Taste MODE gedrtickt.

Erlduterungen zu den Symbolen:

L}k (Batteriealarm)
Blinkt, wenn die verbleibende Batterieleistung von Strada Smart gering ist.
Wenn dieses Symbol blinkt, sollten Sie die Batterien so bald wie méglich ersetzen.

3 Batterie ersetzen: Strada Smart



m (Speicheralarm)
Dieses Informationen werden bei Synchronisierung mit einem Smartphone benétigt. Die
Messung wird nicht beeintrachtigt, wenn dieses Symbol aktiv ist.

AY (Tempopfeile)

Zeigen an, ob die aktuelle Geschwindigkeit schneller (A) oder langsamer (') als die
Durchschnittsgeschwindigkeit ist.

z (Sensorsignalsymbol)

Zeigt den Signalempfangsstatus des Bluetooth®-Sensors.

-~

» Symboltypen:
S (Geschwindigkeitssignal)
Zeigt das Geschwindigkeitssensorsignal.
C (Kadenzsignal)
Zeigt das Kadenzsensorsignal.
S/C (S und C werden gleichzeitig angezeigt)
Zeigt das Geschwindigkeits- (Kadenz-) sensor- (ISC) signal.
H (Herzfrequenzsignal)
Zeigt das Herzfrequenzsensorsignal.
P (Leistungssignal)
Zeigt das Leistungssensorsignal.

» Symbolzusténde:
Blinkt
Signal wird empfangen
Aus
Kein Signal

(RadgréBe)

Zeigt den Reifenumfang wahrend der Einrichtung.

km/h - m/h - rpm - bpm (Messeinheit)
Zeigt die aktuell ausgewéhlte Messeinheit.
+ Ein

Messung gestoppt

« Blinkt
Messung lauft

m (Durchschnitt)

Zeigt an, dass der aktuell angezeigte Wert ein Durchschnittswert ist.

(Maximum)

Zeigt an, dass der aktuell angezeigte Wert ein Maximalwert ist.

Aktuelle Funktion
Zeigt die aktuell angezeigte Funktion.

-0do (Gesamtstrecke)

- Tm (verstrichene zeit)

. O (Herzfrequenz)

. Dst (Teilstrecke)

- Dst2 (Teiistrecke 2)

. s (Aktuelle Geschwindigkeit)
. o (Kadenz)



. w (Leistung)

- &4 (uhn)



Strada Smart

v
Messung starten/stoppen

© Messung starten/stoppen

Die Messung startet automatisch, wenn sich das Fahrrad in Bewegung setzt.
Wahrend der Messung blinkt die Messeinheit.

© Riicksetzen

Wird die Taste MODE am Messbildschirm 3 Sekunden gedriickt gehalten, Rickset

werden die Messdaten auf 0 zurlickgesetzt.

* Wenn die Taste MODE nur 1 Sekunde gedrickt gehalten wird, erscheint
ein Smartphone-Suchbildschirm; Sie sollten die Taste jedoch weiterhin Pu‘nkl
gedrickt halten. (MODE)
Haben Sie zu kurz gedriickt kénnen Sie durch erneutes 1 Sekunde (3 Sekunden)

Driicken der Taste MODE zum Messbildschirm zurlickkehren.

eTeilstrecke 2 (Dst2) zuriicksetzen:

Falls Teilstrecke 2 (Dst2) angezeigt und die Taste MODE 3 Sekunden gedriickt gehalten
wird, wird nur Teilstrecke 2 auf 0 riickgesetzt.

* Die Gesamtentfernung (Odo) kann nicht riickgesetzt werden.

© Messdatenanzeige umschalten

Mit der MODE Taste blattern Sie im unteren Bildschirmbereich durch die Messdaten.

* Die angezeigten Messdaten andern sich je nach Status der Sensorverbindung.

2 [
'H aa —TM Fahrzeit
v

(MODE)

WO Herzfrequenz

’g: g'—O Trittfrequenz
\ 4

* Wird nur bei Empfang eines Leis-
tungssignals angezeigt.



Iﬂﬂ%‘l

‘ H?]ﬂ

— Fahrzeit

—O Herzfrequenz

*— W Leistung

855
i

—O Herzfrequenz

~— W Leistung

\ 4

2345

—Dst Teilstrecke

*Ul
Iﬂﬂ I

— Dst2 Teilstrecke 2

m s

?3““

Durchschnitts-
geschwindigkeit

P Durchschnittliche
Trittfrequenz

‘—o Durchschnittliche

oder Herzfrequenz
% o
§
Ela__ S Durchschnittsge-
schwindigkeit
qag-——Hﬁchstgeschwindigkeit
A ]
& 5 114
'BE ’]E-—o Maximale trittfre-
' quenz
Q Maximale herz-
oder frequenz
:

Hochstgeschwin-

—$ digkeit

" 1357

— 0do Gesamtstrecke

4
e 10¢0-

— &4 Uhr

* Herzfrequenz- und Trittfrequenzdaten we
Sensor gekoppelt wird.

* Durchschnittswerte werden mit .E anstatt

rden erst dann angezeigt, wenn ein jeweiliger

des Messwertes angezeigt, wenn die

verstrichene Zeit etwa 27 Stunden Uberschreitet. Die Durchschnittsgeschwindigkeit wird
ebenfalls mit .E anstatt des Messwertes angezeigt, wenn die Teilstrecke 1.000 km [620



mile (620 Meilen)] Uberschreitet.

Zur Aktivierung der Durchschnittswertmessung setzen Sie Strada Smart zuriick und

starten die Messung erneut.

3 Riicksetzen

© Energiesparmodus

Falls 10 Minuten lang kein Sensorsignal anliegt bzw. keine Taste gedrickt wird, geht der
Strada Smart in den Energiesparmodus. Falls solch ein Zustand eine weitere Stunde

anhalt, wird der Ruhezustand aktiviert.

Der Energiesparbildschirm kehrt zum Messbildschirm zuriick, sobald sich das Fahrrad in

Bewegung setzt.

®
4218

Messbildschirm

10 Minuten
inaktiv
I-------’

_

i 3

)

Punkt
(MODE)

= 100

Energiesparbildschirm

[}

1 O

B Bej etwa 60-
mindtiger
Inaktivitat

Ruhezustand

© Falls Sie Leistungssensoren haben

Wird ein Leistungssensor gekoppelt, wird die Leistung als eine der aktuellen Funktionen

angezeigt.

5

536

* Wenn der Leistungswert 999 Ubersteigt, werden die letzten drei Stellen angezeigt.

* Vor der Leistungsmessung sollte der Sensor regelméBig kalibriert werden.

3 Leistungssensorkalibrierung




Strada Smart

Uhr einstellen

1. Um ins Menii zu gelangen, driicken Sie die Taste MENU auf der Riickseite

N RN
e 09

Messbildschirm MenUbildschirm
(Uhreinstellung)

des Computers.

* Wenn im Meni 1 Minute nichts geandert wird, kehrt Strada Smart zum Messbildschirm
zuruck.

2. Wenn das Uhrsymbol blinkt, driicken und halten Sie die Taste MODE
2 Sekunden.

o0
°

y
MODE
(2 Sekunden)

3. Stellen Sie Zeitanzeigemodus und Uhrzeit ein.



? *‘ Zeitanzeigemodus

I —— | 00 | 24h <= 12h
E w MODE
24 h wahlen 12 h wahlen
) s
MODE
MODE (2 Sekunden)
(2 Sekunden)
‘?h AM/PM
—— | oo | AM < PM

! mﬂ l WD

o0

MODE
(2 Sekunden)

?% Stunden

‘ _ Wert erhdhen
a m MODE
”o;c‘

MODE MODE
(2 Sekunden) (2 Sekunden)

aqh Minuten
| r Wert erhéhen
L] m MODE

4. Driicken Sie zum Bestétigen der Einstellungen MENU.
Durch erneutes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zuriick.

* Falls Sie Einstellungen geéndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestétigung immer
die Taste MENU.

Reifenumfang einstellen
Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)
Obere Bildschirmanzeige dndern

Funktionseinstellung

Manuelle Eingabe Gesamtentfernung

Messeinheit einstellen




Strada Smart

v
Uhr einstellen

Reifenumfang einstellen

Stellen Sie den Reifenumfang flr einen Sensor ein, der die Geschwindigkeit messen kann.

» Zundchst muss eine Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung) durchgefiihrt werden.

3 Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

+ Legen Sie den Reifenumfang fir jeden Sensor fest. Der Standardwert betragt 2.096 mm
(700 x 23c).

1. Driicken Sie am Messbildschirm zum Wechseln in den Meniibildschirm

Ha Eni oy
fopoo "™ =100

Messbildschirm Menubildschirm
(Uhreinstellung)

* Wenn der Menubildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zuriick.

2. Driicken Sie zur Anzeige von @ (Reifensymbol) die Taste MODE,
driicken Sie MODE dann 2 Sekunden.

S

2096 | @ seiuncen

3. Wahlen Sie den Sensor aus, den Sie einstellen mdchten, und geben den

Reifenumfang ein.

Geben Sie den Umfang in mm (Lange des auBeren Reifenumfangs) des Reifens ein, an
dem der Sensor installiert ist.
(Einstellbereich: 0100 — 3999 mm)

3 Reifenumfang bestimmen



15[
e | Sensorauswahl
¢03b
;

MODE MODE
(2 Sekunden) (2 Sekunden)

s

Reifenumfangwert

em—

oo | Wert erhdhen

-2
MODE

e

o o] | Zur nachsten Stelle
\;/

MODE
(2 Sekunden)

* Nur gekoppelte Sensoren kénnen ausgewahlt werden.

* Ein Fehler wird angezeigt, wenn Werte auBerhalb des Einstellungsbereichs eingegeben

werden.

4. Driucken Sie zum Bestéatigen der Einstellungen MENU.

Durch erneutes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zurtick.

* Falls Sie Einstellungen gedndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.

Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

Obere Bildschirmanzeige dndern

Funktionseinstellung
Manuelle Eingabe Gesamtentfernung
Messeinheit einstellen




Strada Smart

v
Uhr einstellen

Reifenumfang einstellen

Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

Koppeln Sie einen Sensor, den Sie mit Strada Smart nutzen méchten.

Wichtig
+ Die Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung) muss zur Nutzung eines Sensors
durchgefiihrt werden.

+ Koppeln Sie Sensoren nicht an Rennstrecken oder ahnlichen Orten, an denen sich viele
andere Nutzer befinden. Andernfalls wird Strada Smart méglicherweise mit einem
falschen Sensor gekoppelt.

+ Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie nutzen méchten.

1. Driicken Sie am Messbildschirm zum Wechseln in den Meniibildschirm

i i oy
fopo "™ = 1020

Messbildschirm Mendubildschirm
(Uhreinstellung)

* Wenn der Menlbildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zurtick.

2. Driicken Sie zur Anzeige des nachstehenden Bildschirm die Taste MODE,
driicken Sie MODE dann 2 Sekunden.

a | [

i
MODE
S!n( (2 Sekunden)

3. Aktivieren Sie den Sensor, den Sie koppeln méchten.

3 Sensor aktivieren



i
Zur Sensor Synchronisierung

Synchronisierung  aktiviert abgeschlossen
bereit

Der synchronisierte Sensor wird im oberen Bildschirmbereich angezeigt, die Kopplung
wird abgeschlossen.

Wichtig
Wenn Strada Smart [FULL (Voll)] am Bildschirm anzeigt und zum Menii
zuriickkehrt:
Es kdénnen bis zu 9 separate Sensor-IDs mit Strada Smart gekoppelt werden. Wenn die
maximale Anzahl Sensoren gekoppelt wurde, halten Sie, wahrend sich der Computer im
Kopplungsbereitschaftszustand befindet, die Taste MENU zum Ldschen aller
Kopplungen 4 Sekunden gedriickt.

* Die Kopplungsbereitschaftszeit betragt 5 Minuten.
Aktivieren Sie den Sensor innerhalb dieser Zeit.

4. Driicken Sie zum Bestéatigen der Kopplung MENU.

Wenn Sie die Kopplung mit einem anderen Sensor fortsetzen méchten, wiederholen Sie
die Schritte.
Durch erneutes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zurick.

* Falls Sie Einstellungen geéndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.

Obere Bildschirmanzeige dndern

Funktionseinstellung

Messeinheit einstellen

Manuelle Eingabe Gesamtentfernung



Strada Smart

v
Uhr einstellen
Reifenumfang einstellen

Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

Obere Bildschirmanzeige dndern

Sie kénnen die aktuelle Geschwindigkeit, Trittfrequenz oder Herzfrequenz im oberen
Bildschirmbereich anzeigen lassen.

Wichtig

Ohne den jeweilig gekoppelten Sensor kdnnen die Messwerte nicht angezeigt werden.

1. Zur Einstellung der Datenanzeige driicken Sie die Taste MENU auf der
Riickseite des Computers.

oL i ¢y
fooos "™ = 1020

Messbildschirm Menubildschirm
(Uhreinstellung)

* Wenn der Menubildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zuriick.

2. Mit kurzem Driicken der Taste MODE gelangen Sie zur ndchsten
Einstellung. Durch 2 Sekunden langes Driicken der Taste MODE,
gelangen Sie in die Einstellung.

9

MODE

'i:.g [z (2 Sekunden)

3. Kurzes Driicken der Taste MODE wechselt die verschiedene
Einstellungen durch.
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4. Zum Speichern und Bestétigen driicken Sie die Taste MENU.
Durch wiederholtes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zur(ck.

* Falls Sie Einstellungen geéndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.

Funktionseinstellung

Manuelle Eingabe Gesamtentfernung

Messeinheit einstellen




Strada Smart

v
Uhr einstellen
Reifenumfang einstellen

Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)
Obere Bildschirmanzeige dndern

Funktionseinstellung

Es ist mdglich, bestimmte Funktionen auszublenden, und somit in der untere Anzeige
wahrend der Fahr zu Uberspringen.

1. Um ins Meni zu gelangen, driicken Sie die Taste MENU auf der Riickseite

Ha i oy
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Messbildschirm Menbildschirm
(Uhreinstellung)

des Computers.

* Wenn der Menubildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zuriick.

2. Mit kurzem Driicken der Taste MODE, kénnen Sie durch die Einstellungen
blattern. Durch 2 Sekunden langes Driicken der Taste MODE, gelangen
Sie in die Einstellung.

oo

o
i MODE
%E t (2 Sekunden)

3. Blenden Sie die Funktionen aus, welche Sie wiahrend der Fahrt nicht
angezeigt haben wollen, indem Sie zu dem entsprechenden Symbol
blattern und die Einstellung abschalten.
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MODE

* Aktuelle Geschwindigkeit, verstrichene Zeit, Herzfrequenz, Kadenz und Leistung kénnen
nicht ausgeblendet werden.

4. Zum Speichern und Bestéatigen driicken Sie die Taste MENU.
Durch wiederholtes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zur(ck.

* Falls Sie Einstellungen gedndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.

Manuelle Eingabe Gesamtentfernung

Messeinheit einstellen



Strada Smart

v
Uhr einstellen
Reifenumfang einstellen
Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

Obere Bildschirmanzeige dndern

Funktionseinstellung

Manuelle Eingabe Gesamtentfernung

Die Gesamtkilometer kdnnen auf einen Gewlinschten Wert gestellt werden, um dort
fortzufahren.

* Diese Funktion ist praktisch, wenn Sie nach Erwerb eines neuen Strada Smart oder nach
Zuricksetzen des Strada Smart wieder bei der alten Entfernung fortfahren méchten.

1. Zur Einstellung der Gesamtkilometer (Odometer) driicken Sie die Taste
MENU auf der Riickseite des Computers.

A L ¢y
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Messbildschirm Menubildschirm
(Uhreinstellung)

* Wenn der Menubildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zuriick.

2. Mit kurzem Driicken der Taste MODE, gelangen Sie zur nachsten
Einstellung. Durch 2 Sekunden langes Driicken der Taste MODE,
gelangen Sie in die Einstellung.

oo
°

N '“P”l (2 Sekunden)

3. Geben Sie die Gesamtstrecke ein.

* Dezimalwerte kdnnen nicht eingegeben werden.



MODE

| | Zur nachsten Stelle
o0

oo/ | Wert erhdhen
B l—‘_ wo

navigieren

MODE
(2 Sekunden)

4. Zum Speichern und Bestéatigen driicken Sie die Taste MENU.

Durch wiederholtes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zur(lck.
* Falls Sie Einstellungen gedndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.

Messeinheit einstellen



Strada Smart

v
Uhr einstellen
Reifenumfang einstellen

Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

Obere Bildschirmanzeige dndern
Funktionseinstellung

Manuelle Eingabe Gesamtentfernung

Messeinheit einstellen

Sie kénnen die Messeinheit (km oder Meilen) wahlen.

1. Zur Einstellung der Datenanzeige driicken Sie die Taste MENU auf der
Riickseite des Computers.

oL i ¢y
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Messbildschirm Menubildschirm
(Uhreinstellung)

* Wenn der Menubildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zuriick.

2. Mit kurzem Driicken der Taste MODE, gelangen Sie zur nachsten
Einstellung. Durch 2 Sekunden langes Driicken der Taste MODE,
gelangen Sie in die Einstellung.

L oo
°

”“ 't (2 Sekunden)

3. Zum Speichern und Bestétigen driicken Sie die Taste MODE.



N -
L th km/h <= m/h
2

u“ 't MODE

4. Zum Speichern und Bestétigen driicken Sie die Taste MENU.
Durch erneutes Drlicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zurtick.

* Falls Sie Einstellungen geéndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.

* Wenn die Messeinheit gedndert wird, werden die bestehenden Messdaten automatisch

in die neue Einheit umgerechnet.
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Strada Smart

Batterie ersetzen

Wenn sich E_F (Batteriesymbol) einschaltet, sollten Sie die Batterie ersetzen.
Setzen Sie eine neue Lithium-Batterie (CR2032) ein, sodass die Seite (+) nach oben

zeigt.

* Driicken Sie zum Entfernen
auf die Oberkante der
wasserdichten Innenkappe.
Bringen Sie die Kappe so an,
dass ,TOP“ nach oben weist.

Klick

* Nach Auswechseln der Batterie driicken Sie AC an der Riickseite des Computers.

(Neustart)

Optionale Sensoren

Wichtig
Falls Sie einen CATEYE-Sensor verwenden kann der Computer durch Blinken des
jeweiligen anzeigen, dass die Sensorbatterie leer wird.

Geschwindigkeits- (Trittfrequenz-) sensor (ISC-12)
Falls Sie einen CATEYE-Sensor nutzen, beginnen die jeweiligen Werte auf der
Computeranzeige zu blinken, sobald die Batterie des Sensors schwach wird. Dann ist es

Zeit, die Batterie im Sensor zu wechseln.
Setzen Sie eine neue Lithium-Batterie (CR2032) ein, sodass die Seite (+) nach oben

zeigt.




* Driicken Sie nach Auswechseln der Batterie immer die RESET-Taste und priifen die

Position des Sensors zum Magneten.
@T;ESET

Herzfrequenzsensor (HR-12)

Falls die Herzfrequenzanzeige des Strada Smart zu blinken beginnt, ist es an der Zeit, die
Batterie zu wechseln.

Setzen Sie eine neue Lithium-Batterie (CR2032) ein, sodass die Seite (+) nach oben
zeigt.

SchlieBen \

Offnen

CR2032
<
-

7z

RESET

* Driicken Sie nach Auswechseln der Batterie immer die RESET-Taste.



Sensor aktivieren

Aktivieren Sie den Sensor Uber folgende Methode:

» Geschwindigkeitssensor / Geschwindigkeits- (Trittfraquenz-) sensor (ISC) /
Trittfrequenzsensor
Bewegen Sie den Magnet mehrmals durch die Sensorzone. (Innerhalb 3 mm)

Sensorzone

+» Herzfrequenzsensor
Reiben Sie zur Ubertragung des Herzfrequenzsignals beide Elektrodenpads mit den

Daumen.

Elektrodenpads

+ Leistungssensor
Beachten Sie die Anleitung zum Leistungssensor.



Reifenumfang bestimmen

Bestimmen Sie den Reifenumfang (L) anhand der ReifengroBentabelle oder durch Messen
des tatsachlichen Umfangs lhres Fahrradreifens.

Reifenumfang-Referenztabelle

* Der Reifenumfang oder ETRTO-Code wird an der Seite des Reifens angezeigt.



Tatsachlichen Reifenumfang messen

Belasten Sie das Fahrrad, wéhrend der Reifendruck richtig angepasst ist.
Verwenden Sie beispielsweise das Ventil als Markierung, drehen den Reifen einmal
herum und messen die zuriickgelegte Entfernung am Boden.

Bei Verwendung des Bei Verwendung des
Vorderrads zur Hinterrads zur
Geschwindigkeitsme Geschwindigkeitsme

ssung ssung




Reifenumfang bestimmen

Messen Sie den Reifen zur exakteren Bestimmung des Reifenumfangs (L) anhand der
nachstehenden Methode.

* Bei Verwendung von Cateye Cycling™ kdénnen Sie einfach die am Reifen angegebene
GroBe wahlen.

Tatsachlichen Reifenumfang messen (L)

Belasten Sie das Fahrrad, wahrend der Reifendruck richtig angepasst ist.

Verwenden Sie beispielsweise das Ventil senkrecht unter der Radachse als Markierung,
drehen den Reifen einmal herum, bis das Ventil wieder senkrecht unter der Radachse liegt,
und messen die zurlickgelegte Entfernung am Boden.

Bei Verwendung des Bei Verwendung des
Vorderrads zur Hinterrads zur
Geschwindigkeitsme Geschwindigkeitsme

ssung ssung




Leistungssensorkalibrierung

Wenn der Leistungssensor kontinuierlich genutzt wird, kann eine leichte Abweichung im
ungeladenen Zustand auftreten.

Korrigieren Sie dies durch regelmaBige Kalibrierung.

Bei Durchfiihrung einer besonders wichtigen Messung sollten Sie den Sensor zuvor
kalibrieren.

+ Bevor Sie mit der Kalibrierung beginnen, lesen Sie die Anleitung des Leistungssensors
und prufen sie auf Sicherheitsvorkehrungen zur Kalibrierung. Falls die Kalibrierung
fehlschlagt, kann keine prézise Leistungsmessung erfolgen.

« Fuhren Sie eine Kalibrierung immer ohne Kraftaufwand auf Teile, an denen der
Leistungssensor befestigt ist (Kurbeln etc.), aus.

[ Strada Smart

—

Driicken Sie am Messbildschirm 4 Sekunden die Taste MENU, wahrend die Messung
angehalten ist.

L] o ) I
E (4 Sekunden) [al 'b

Messbildschirm Kalibrierungsbildschirm

Die Kalibrierung ist in 3 Sekunden abgeschlossen.



Leistungssensorkalibrierung

Wenn der Leistungssensor kontinuierlich genutzt wird, kann eine leichte Abweichung im
ungeladenen Zustand auftreten.

Korrigieren Sie dies durch regelméBige Kalibrierung.

Bei Durchfiihrung einer besonders wichtigen Messung sollten Sie den Sensor zuvor
kalibrieren.

+ Bevor Sie mit der Kalibrierung beginnen, lesen Sie die Anleitung des Leistungssensors
und prufen sie auf Sicherheitsvorkehrungen zur Kalibrierung. Falls die Kalibrierung
fehlschlagt, kann keine prazise Leistungsmessung erfolgen.

* Flhren Sie eine Kalibrierung immer ohne Kraftaufwand auf Teile, an denen der
Leistungssensor befestigt ist (Kurbeln etc.), aus.

[ Smartphone ]

Driicken Sie die [Calibrate (Kalibrieren)]-Schaltflache am [Trip (Tour)]-Bildschirm, wahrend die
Messung gestoppt ist.

c [ TowTow] -]

0:00'00"  000.00
00.0«mm 000
Hase it (e o e— Kalibrieren

000 tom 000 wert

Die Kalibrierung ist in 3 Sekunden abgeschlossen.



Haufig gestellte Fragen

Unnormale Anzeige

Allgemein

Hohe

Herzfrequenz

Leistung

Messung funktioniert nicht

Im Spiegelmodus

Im Sensordirektmodus

Kann Herzfrequenz nicht messen

Kann Leistung nicht messen

Daten kénnen nicht riickgesetzt werden

Halten Sie im Messbildschirm 3 Sekunden die Taste MODE gedrickt.

Unterschied zwischen ,,Eine Tour abschlieBen“ und ,,Messung abschlieBen*

Was bedeutet ,,Eine Tour abschlieBen“?

- ,Eine Tour abschlieBen” meint das Zurlicksetzen des Strada Smart (durch 3-sekiindiges
Driicken der Taste MODE. Dieser Vorgang setzt die Messwerte auf 0 zuriick und
schaltet den Bildschirm auf die ,ready (Bereit)‘-Anzeige um. Dann kdnnen Sie mit der
Messung lhrer néchsten Tour starten.

Was bedeutet ,,Messung abschlieBen*“?
+ ,Messung abschlieBen“ meint das Speichern und Hochladen einer Tour oder einer Reihe

von Touren vom Bildschirm Speichern & Hochladen in Cateye Cycling™. Tippen Sie

dazu am Touren-Bildschirm in Cateye Cycling™ auf @ (Flagge).

Daten werden nicht gespeichert

Warum werden Daten selbst nach dem Zuriicksetzen manchmal nicht als Aktivitaten
gespeichert?

+ Messungen bei Touren von 0,1 km und weniger werden nicht als Aktivitdten gespeichert.



Daten kénnen nicht hochgeladen werden

Warum kann ich Aktivitaten nicht auf eine Serviceseite hochladen?
* Haben Sie die Anmeldeeinstellungen fir die jeweilige Serviceseite abgeschlossen?

Tippen Sie in Cateye Cycling™ auf 'Iefi (Men0) - [Account (Konto)], schlieBen Sie dann
die Anmeldeeinstellungen durch Eingébe der Konteninformationen fiir die jeweilige Seite
ein.

Warum leert sich der Akku meines Smartphones so schnell?

Haben Sie die [Connect (Verbinden)]-Option in Cateye Cycling™ eingeschaltet
gelassen, obwohl Sie keine Messungen ausfiihren?

« Wir empfehlen, die Option [Connect (Verbinden)] tiber (§ )) (Meni) abzuschalten, damit
sich der Smartphone-Akku nicht unnétig schnell entleert.



Haufig gestellte Fragen

Unnormale Anzeige: Allgemein

Warum ist die Anzeige leer?

|‘

Die Batterie ist erschopft. Ersetzen Sie die Batterie durch eine neue.

3 Batterie ersetzen: Strada Smart

Die Anzeige verhalt sich unnormal. Wie behebe ich das?

Méglicherweise ist die Anzeige unnormal, da etwas in der ndheren Umgebung Funkwellen
abstrahlt (z. B. Bahnschienen oder eine TV-Sendestation). Entfernen Sie sich von
mdglichen Auslosern, setzen Strada Smart (Taste MODE 3 Sekunden driicken) zurilick
und starten die Messung erneut.

Der Bildschirm ist eingefroren. Was soll ich tun?

Driicken Sie die AC-Taste an der Strada-Smart-RUckseite.
(Neustart)

Was bedeutet das Symbol m am Bildschirm?

Der Strada Smart-Speicher ist voll.

Falls Sie Strada Smart mit einem Smartphone nutzen, verbinden Sie ihn mit Cateye
Cycling™ und importieren die Daten. Dadurch wird der Speicher geleert und das Symbol
verschwindet. Falls Sie Strada Smart autarg nutzen, wirkt sich dieses Symbol nicht auf die
Messung aus. Setzen Sie die Messung ganz normal fort.

Warum blinken die Messwerte?

Falls Sie einen CATEYE-Sensor nutzen, beginnen die Messwerte zu blinken, wenn die
verbleibende Batterieleistung des entsprechenden Sensors gering ist.
Ersetzen Sie die Batterie des entsprechenden Sensors.

3 Batterie ersetzen: Optionale Sensoren

Warum blinken die Leistungswerte?

Bei Verwendung separater Leistungssensoren links und rechts zeigen die Leistungswerte
durch Blinken an, dass nur Signale von einem Sensor empfangen werden.
Prifen Sie den Leistungssensor.

Warum sind die Geschwindigkeitswerte so komisch?

Falls Sie keinen Sensor nutzen, der zur Geschwindigkeitsmessung in der Lage ist, nutzt
Strada Smart das GPS |hres Smartphones zur Messung; je nach Empfangsbedingungen
(z. B. in einem Tunnel) kann die Messung unterbrochen werden bzw. Strada Smart zeigt
Werte an, die von den tatsachlichen Werten abweichen.



Haufig gestellte Fragen

v
Unnormale Anzeige: Héhe
Warum gibt es Messwertabweichungen bei den Hohendaten?

Da Hohenwerte Uber den GPS-Empfanger des Smartphones ermittelt werden, kdnnen
sich Unterschiede zur tatséchlichen Héhe ergeben.



Haufig gestellte Fragen

v
Unnormale Anzeige: Herzfrequenz

Warum werden Herzfrequenzdaten immer noch angezeigt, nachdem ich den Sensor
abgenommen habe?

Wenn Sie einen Sensor von einer anderen Firma verwenden, wird die Herzfrequenz
mdglicherweise noch lange Zeit nach Entfernung des Sensors angezeigt.

Die Herzfrequenzanzeige ist instabil. Was soll ich tun?

Méglicherweise ist der Herzfrequenzsensor nicht richtig angebracht.

+ Beachten Sie die Bedienungsanleitung zum Herzfrequenzsensor und bringen den
Herzfrequenzsensor in der richtigen Position an.

3 Herzfrequenzsensor tragen

« Stellen Sie sicher, dass der Herzfrequenzsensor so angebracht ist, dass die TOP nach
oben zeigt.

+ Versuchen Sie, die Elektrode von links nach rechts zu verschieben, sodass sie tber
Ihrem Herzen liegt. Dies kann die Herzfrequenzanzeige in einigen Féllen verbessern.



Haufig gestellte Fragen

v
Unnormale Anzeige: Leistung

Die Leistungsanzeige ist nicht prazise. Wie behebe ich das?

Kalibrieren Sie den Leistungssensor.
3 Bei Messungen im Spiegelmodus

3 Bei Messungen im Sensordirektmodus oder mit Strada Smart selbst



Haufig gestellte Fragen

v
Messung funktioniert nicht: Im Spiegelmodus

Strada Smart wechselt nicht zum Spiegelmodus-Messbildschirm. Was soll ich tun?

Haben Sie die Cateye Cycling™ App auf Ilhrem Smartphone instaliiert?
« Installieren Sie Cateye Cycling™.

* Welches Modell zur Verwendung mit Cateye Cycling™ empfohlen wird, erfahren Sie
auf der Produktseite.

Haben Sie Ihr Smartphone mit Strada Smart gekoppelt?
« Falls der Strada Smart nicht per Cateye Cycling™ mit dem Smartphone gekoppelt ist,

kann der Spiegelmodus nicht funktionieren.

3 Smartphone: Mit Strada Smart koppeln

Ist [Connect (Verbinden)] im Cateye Cycling™-Menii auf Ihrem Smartphone auf [ON
(Ein)] eingestelit?
« Stellen Sie [Connect (Verbinden)] auf [ON (Ein)] oder schlieBen Cateye Cycling™.

Befindet sich Strada Smart im Sensordirektmodus?

+ Halten Sie die MODE-Taste 1 Sekunde lang gedriickt.
Strada Smart schaltet zum Smartphonesuche-Bildschirm um und verbindet sich mit
Ihrem Smartphone.

3 Smartphone und Strada Smart verbinden

Die Anzeige sagt ,ready (Bereit)“, aber die Messung startet nicht. Was soll ich tun?

Driicken Sie die Taste MODE 1 Sekunde lang. Strada Smart zeigt
Tm und Sie kdnnen die Messung starten.

Antippen von @ (Messung starten) in Cateye Cycling™ hat

1
denselben Effekt. fPadg

Messbereitschaft

Die Anzeige wechselt zwischen [PAUSE (Pause)] und [Trip Distance (Teilstrecke)],

die Messung startet nicht.
Was ist das Problem?

Die Messung ist unterbrochen.
Zum Fortsetzen der Messeung driicken Sie 1 Sekunde
lang die Taste MODE.

M
PRUSE

Unterbrochen

‘ Anzeige wechseln

Rl

Teilstrecke


http://www.cateye.com/products/detail/CC-RD500B/

Warum kann ich keine Geschwindigkeit messen?

Bei der Verwendung eines Geschwindigkeits- (Trittfrequenz.) Sensors (ISC-12), wird
primér das Sensorsignal anstatt des GPS Signals zur Geschwindigkeitsmessung
verwendet. Lauft der Speichenmagnet nicht im richtigen Abstand an der markierten
Sensorzone vorbei, wird als Geschwindigkeit 0 angezeigt.

Warum wird kein Sensorsignal empfangen?

Haben Sie den Sensor gekoppelt?

+ Sie mussen Strada Smart via Cateye Cycling™ mit Inrem Smartphone koppeln.

3 Smartphone: Mit einem Sensor koppeln

Nutzen Sie einen Bluetooth-Smart-Sensor?

« Strada Smart kann nur Signale von Bluetooth-Smart-Sensoren empfangen.

Méoglicherweise ist die Sensorbatterie erschépft.
+ Ersetzen Sie die Batterie durch eine neue.

3 Batterie ersetzen: Optionale Sensoren

Méoglicherweise befindet sich der Magnet nicht in der richtigen Position zum
Geschwindigkeitssensor oder Geschwindigkeits- (Kadenz) sensor (ISC).
Beachten Sie die Sensoranleitung und bringen den Sensor richtig an.

3 Geschwindigkeits- (Kadenz-) sensor (ISC-12) montieren

Warum kann ich ohne Geschwindigkeitssensor nichts messen?

Sie miissen nach dem Beginn der Messung eventuell ein bisschen ldnger warten.
+ In einigen Féllen kann es etwas dauern, bis Ihr Smartphone GPS-Positionsdaten
empfangt.
Warten Sie einen Moment im Freien ab, bevor Sie loslegen.

* Die zur GPS-Positionsbestimmung benétigte Zeit hangt von verschiedenen Faktoren
ab.

Ort oder Wetter verhindern eventuell den Empfang von GPS-Signalen.

« Falls der GPS-Empfang lhres Smartphones unterbrochen wird, kann Strada Smart keine
weiteren Messungen vornehmen.

* Informationen zum richtigen Empfang von GPS-Signalen finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Smartphones.

Die Verbindung zwischen meinem Smartphone und einem verbundenen Gerat (Strada

Smart oder Sensor) wurde getrennt. Wie verbinde ich die beiden Gerate wieder?

Starten Sie lhr Smartphone neu.

Falls sich das Problem nicht auf diese Weise beheben
lassen sollte, driicken Sie die AC-Taste an der Strada-
Smart-Rickseite. (Neustart)

Warum befindet sich Strada Smart manchmal im Schlafmodus, wenn ich nach einer Weile

zu meinem Rad zurlickkehre?




Wenn Sie sich mit Ihrem Smartphone kurze Zeit vom Rad entfernen,
schaltet Strada Smart automatisch in den Schlafmodus um. -
Durch Anklicken von Strada Smart wechseln Sie in den
Smartphonesuche-Modus, in dem Sie lhr Smartphone wieder
verbinden kénnen.
Ruhezustand

Strada Smart funktioniert nicht wie gewohnt. Was sollte ich tun?

Starten Sie lhr Smartphone neu.

Falls sich das Problem nicht auf diese Weise beheben
lassen sollte, driicken Sie die AC-Taste an der Strada-
Smart-Rickseite. (Neustart)




Haufig gestellte Fragen

v
Messung funktioniert nicht:

Im Sensordirektmodus

Warum wechselt Strada Smart nicht zum Messbildschirm?

Dreht sich die Anzeige im unteren Bildschirmbereich im Kreis?

+ Driicken Sie die Taste MODE 1 Sekunde lang.
Strada Smart wechselt zum Sensordirektmodus-Messbildschirm. h

U’JOQGGI
UA;\;.LAJ

Smartphone-
Suchbildschirm

Warum wird kein Sensorsignal empfangen?

(Wenn Sie Cateye Cycling™ verwenden)

Ist [Connect (Verbinden)] in der Cateye Cycling™ App - Menii an lhrem Smartphone
auf [ON (Aus)] eingestellt?

« Stellen Sie [Connect (Verbinden)] auf [OFF (Aus)] ein oder schlieBen Cateye Cycling™.

Haben Sie Strada Smart mit dem Sensor gekoppelt?

+ Der Sensor muss mit Strada Smart gekoppelt sein.

3 Strada Smart: Mit einem Sensor koppeln

Méoglicherweise nutzen Sie gleichzeitig eine andere Smartphone-App, die eine
Verbindung zu Bluetooth-Sensoren hergestellt hat.

» Méglicherweise ist ein anderes Bluetooth-Gerat mit Inrem Smartphone verbunden.
Bluetooth-Sensoren kénnen sich nur mit einem einzigen Gerét gleichzeitig verbinden.
Beenden Sie die Nutzung der anderen App oder andern deren Einstellungen so, dass
sie keine Verbindung zu Bluetooth-Sensoren herstellt.

Koénnen ein iPhone mit einem handelsiiblichen Sensor verwenden.

» Sensoren anderer Hersteller miissen separat mit Strada Smart gekoppelt werden. Dies
gilt auch fur den Reifenumfang bei Sensoren, die zur Geschwindigkeitsmessung fahig
sind.

3 Strada Smart: Mit einem Sensor koppeln

3 Strada Smart: Reifenumfang einstellen

Nutzen Sie einen Bluetooth-Smart-Sensor?

« Strada Smart kann nur Signale von Bluetooth-Smart-Sensoren empfangen.

Méglicherweise ist die Sensorbatterie erschépft.
« Ersetzen Sie die Batterie durch eine neue.

3 Batterie ersetzen: Optionale Sensoren

Méglicherweise befindet sich der Magnet nicht in der richtigen Position zum
Geschwindigkeitssensor oder Geschwindigkeits- (Trittfrequenz) sensor (ISC).

+ Beachten Sie die Sensoranleitung und bringen den Sensor richtig an.



77 Geschwindigkeits- (Kadenz-) sensor (ISC-12) montieren

Warum wird kein Sensorsignal empfangen?

(Wenn Sie nur Strada Smart verwenden)

Haben Sie Strada Smart mit dem Sensor gekoppelt?

+ Der Sensor muss mit Strada Smart gekoppelt sein.

3 Strada Smart: Mit einem Sensor koppeln

Nutzen Sie einen Bluetooth-Smart-Sensor?

« Strada Smart kann nur Signale von Bluetooth-Smart-Sensoren empfangen.

Méglicherweise ist die Sensorbatterie erschopft.
+ Ersetzen Sie die Batterie durch eine neue.

3 Batterie ersetzen: Optionale Sensoren

Méglicherweise befindet sich der Magnet nicht in der richtigen Position zum
Geschwindigkeitssensor oder Geschwindigkeits- (Trittfrequenz) sensor (ISC).

» Beachten Sie die Sensoranleitung und bringen den Sensor richtig an.

3 Geschwindigkeits- (Kadenz-) sensor (ISC-12) montieren

Strada Smart funktioniert nicht wie gewohnt. Was sollte ich tun?

Driicken Sie die AC-Taste an der Strada-Smart-Rulckseite.
(Neustart)




Haufig gestellte Fragen

v
Messung funktioniert nicht:

Kann Herzfrequenz nicht messen

Warum blinkt das [H]-Symbol nicht?

Haben Sie den Sensor gekoppelt?

+ Der Sensor muss mit Cateye Cycling™ oder Strada Smart gekoppelt werden.
3 Bei Messungen im Spiegelmodus

3 Bei Messungen im Sensordirektmodus oder mit Strada Smart selbst

Méglicherweise ist das Elektrodenpad verrutscht.

« Priifen Sie, ob sich die Elektrodenpads in engem Kontakt zu Ihrem Kérper befinden.

Méglicherweise ist Ihre Haut trocken.

+ Feuchten Sie das Elektrodenpad etwas an.

Méoglicherweise ist das Elektrodenpad aufgrund langer Nutzung verschlissen oder
beschéadigt.

» Wenn dies der Fall ist, ersetzen Sie den Befestigungsgurt durch einen neuen.



Haufig gestellte Fragen

v
Messung funktioniert nicht:

Kann Leistung nicht messen

Warum blinkt das [P]-Symbol nicht?

Haben Sie den Sensor gekoppelt?

+ Der Sensor muss mit Cateye Cycling™ oder Strada Smart gekoppelt werden.
3 Bei Messungen im Spiegelmodus

:: Bei Messungen im Sensordirektmodus oder mit Strada Smart selbst

Méglicherweise ist der Leistungssensor nicht richtig angebracht.

» Beachten Sie die Anleitung des Leistungssensors und bringen den Leistungssensor
richtig an.



Koppeln
. Womg |

Wichtig
+ Die Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung) muss durchgefiihrt werden, um den Strada

Smart mit Sensoren zu nutzen.

+ Koppeln Sie Sensoren nicht an Rennstrecken oder ahnlichen Orten, an denen sich viele
andere Nutzer befinden. Andernfalls wird Strada Smart mdglicherweise mit einem
falschen Gerat gekoppelt.

[ Smartphone

—

)
1. Aktivieren Sie liber e) (Menii) Oben links im Bildschirm bestétigen Sie
[Connect(Verbinden)] und tippen anschlieBend auf [Device(Gerét)].

Zum Starten der Kopplung tippen Sie auf [Device Pairing(Geratekopplung)].

Weitere Anweisung zur Nutzung von zuséatzlichen Geréaten finden Sie hier:

Mit Strada Smart koppeln

[ Strada Smart

)

1. Sie konnen den Strada Smart mit dem Smartphone verbinden, indem
Sie die Taste MODE lange driicken.

* Bei 1-seklindiger Betétigung im Messbildschirm wechseln Sie in den Smartphone-
Suchbildschirm.

b
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Smartphone-
Suchbildschirm

[ Smartphone ]

Wenn Cateye Cycling™ den Strada Smart erkennt, erscheint eine Meldung am
Smartphone.
Tippen Sie zum AbschlieBen der Kopplung auf [Pair (Koppeln)].



Nach Abschluss der Kopplung gelangen Sie tber ‘ (Menu) oben links im Bildschirm

zum Tourenbildschirm auf [Trip(Tour)].

—

[ Strada Smart

Wechselt so das Smartphone zum Tourenbildschirm, erscheint am Strada Smart die
[ready(Bereit)]-Anzeige (Messbereitschaft).

# b mnnm)

# o
r0ddy
Smartphone- Messbereitsch
Suchbildschirm aft

Damit ist die Strada Smart-Kopplung abgeschlossen.

* Falls Sie weitere Sensoren haben, setzen Sie deren Kopplung fort.

Mit einem Sensor koppeln

Strada Smart kann mit Bluetooth 4.0-kompatiblen Sensoren verwendet werden. Koppeln
Sie ihn wie erforderlich mit optionalem CATEYE Zubehér oder alternativ mit
kommerziellen Sensoren.

Wichtig
« Zur Kopplung weiterer Sensoren wiederholen Sie diese Schritte noch einmal. Koppeln

Sie so alle Sensoren die sie Koppeln méchten.

+ Mit einem iPhone und handelstblichem Sensor
Wenn Sie im Sensordirektmodus messen, missen Sie den Sensor nach der
Konfiguration des Smartphones mit Strada Smart koppeln, anschlieBend den
Reifenumfang mit den folgenden Schritten neu konfigurieren.

3 1. In Sensordirektmodus umschalten

2. Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

3. Reifenumfang einstellen

1. Aktivieren Sie den Sensor.

3 Sensor aktivieren

Wenn Cateye Cycling™ das Sensorsignal erkennt, erscheint eine Meldung am
Smartphone.

Tippen Sie auf [Pair (Koppeln)]. Der synchronisierte Sensor wird im [Device (Gerat)]-
Bildschirm angezeigt, die Kopplung ist abgeschlossen.

* Falls Sie einen zur Geschwindigkeitsmessung féahigen Sensor gekoppelt haben,
fahren Sie mit Schritt 2 fort.

Smartphone

)
—

2. Geben Sie den Reifenumfang ein.

Tippen Sie am [Device (Gerat)]-Bildschirm auf den hinzugefugten Sensor und wéhlen
einen Reifenumfang (die Lange des duBeren Reifenumfangs).

* Standardwert: 2.096 mm (700 x 23c)
* Legen Sie den Reifenumfang fir jeden Sensor fest.
* Sie kdnnen Uber diesen Bildschirm auch die Sensornamen éndern und die Kopplung

abbrechen.

3 Reifenumfang bestimmen



Die Sensorkopplung ist abgeschlossen.

* Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie nutzen méchten.
Wenn Sie die Kopplung mit einem anderen Sensor herstellen mdchten, wiederholen Sie
die Schritte noch einmal.



Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

Koppeln Sie einen Sensor, den Sie mit Strada Smart nutzen méchten.

Wichtig
» Die Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung) muss zur Nutzung eines Sensors

durchgeflhrt werden.

- Koppeln Sie Sensoren nicht an Rennstrecken oder &hnlichen Orten, an denen sich viele
andere Nutzer befinden. Andernfalls wird Strada Smart méglicherweise mit einem
falschen Sensor gekoppelt.

» Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie nutzen méchten.

1. Driicken Sie am Messbildschirm zum Wechseln in den Meniibildschirm

N RN
fooo "™ = 1020

Messbildschirm Menibildschirm
(Uhreinstellung)

* Wenn der Menlbildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zurtick.

2. Driicken Sie zur Anzeige des nachstehenden Bildschirm die Taste MODE,
driicken Sie MODE dann 2 Sekunden.

|

MODE

i
Syﬂ( (2 Sekunden)

3. Aktivieren Sie den Sensor, den Sie koppeln méchten.

3 Sensor aktivieren
-l
il r - 1
deddd O | SYnc
Zur Sensor Synchronisierung
Synchronisierung  aktiviert abgeschlossen

bereit

Der synchronisierte Sensor wird im oberen Bildschirmbereich angezeigt, die Kopplung
wird abgeschlossen.



Wenn Strada Smart [FULL (Voll)] am Bildschirm anzeigt und zum Menii
zurickkehrt:

Es kénnen bis zu 9 separate Sensor-IDs mit Strada Smart gekoppelt werden. Wenn die
maximale Anzahl Sensoren gekoppelt wurde, halten Sie, wahrend sich der Computer im
Kopplungsbereitschaftszustand befindet, die Taste MENU zum L&schen aller
Kopplungen 4 Sekunden gedrtickt.

* Die Kopplungsbereitschaftszeit betragt 5 Minuten.
Aktivieren Sie den Sensor innerhalb dieser Zeit.

. Driicken Sie zum Bestéatigen der Kopplung MENU.

Wenn Sie die Kopplung mit einem anderen Sensor fortsetzen méchten, wiederholen Sie
die Schritte.

Durch erneutes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zurick.

* Falls Sie Einstellungen geéndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.



Geschwindigkeits- (Trittfrequenz-) sensor (ISC-12) montieren

Der Geschwindigkeits- (Trittfrequenz-) sensor kann entweder an der Ober- oder Unterseite
der Kettenstrebe montiert werden.

Falls der Geschwindigkeits- (Kadenz-) Sensor an der Unterseite der Kettenstrebe anstatt an
der Oberseite montiert wird, ist der Einstellbereich zwischen Sensor und Magnet schmaler.

Video ansehen

Siehe Abbildungen

An Oberseite der Kettenstrebe montieren

Kadenzmagnet
‘6‘\ Reifen-
&‘J ) magnet
-
/%@\ 3
Geschwindigkeits-

(Kadenz-) sensor

An Unterseite der Kettenstrebe montieren

Geschwindigkeits- (Kadenz-) sensor

Kadenzmagnet

Reifenmagnet

Falls der Geschwindigkeits- (Kadenz-) Sensor an der Unterseite der Kettenstrebe
anstatt an der Oberseite montiert wird, ist der Einstellbereich zwischen Sensor und
Magnet schmaler.

* Das Montageverfahren liefert Anweisungen zum Befestigen an der Oberseite der
Kettenstrebe.

1. Bringen Sie den Sensor voriibergehend an der linken Kettenstrebe an.

(1) Lésen Sie die Sensorschraube mit einem Schraubendreher und prifen, ob sich der
Sensorarm bewegt.


https://www.youtube.com/embed/aqtnZiIozfw?rel=0

Sensorschraube

Sensorarm —7*

(2) Setzen Sie das Sensorgummipolster an.

Sensor-

gummipolster

(3) Beachten Sie die Abbildung und befestigen den Sensor voriibergehend mit
Kabelbindern an der linken Kettenstrebe.

Linke Kettenstrebe

/

Kabelbinder

Ziehen Sie die Nylon-Binder nicht vollstandig fest. Sobald die Nylon-Binder
vollsténdig festgezogen sind, kénnen sie nicht mehr entfernt werden.

2. Bringen Sie den Magnet voriibergehend an.

Innenseite der Kurbel

/ Kadenzmagnet

j\ Kabelbinder

Sensorzone

Speiche

ﬁ\\.

.  y
Reifenmagnet /.~

(1) Bringen Sie den Kadenzmagnet voriibergehend mit einem Kabelbinder an der
Innenseite des linken Kurbelarms an, sodass er in Richtung



Trittfrequenzsensorzone zeigt.

(2) Drehen Sie den Sensorarm und bringen den Reifenmagnet mit Ausrichtung auf die
Geschwindigkeitssensorzone vorlibergehend an der Speiche an.
* Falls der Sensor nicht so ausgerichtet werden kann, dass beide Magneten
(Geschwindigkeit und Trittfrequenz) ihre entsprechenden Sensorzonen passieren,
platzieren Sie Sensor und Magneten so um, dass jeder Magnet seine Sensorzone

passiert.

3. Passen Sie die Liicke zwischen Sensorzone und Magnet an.

(1) Neigen Sie den Sensor so, dass die Liicke zwischen Kadenzmagnet und
Kadenzsensorzone etwa 3 mm betragt; befestigen Sie den Sensor dann sicher mit

den Kabelbindern.

(2) Drehen Sie den Sensorarm so, dass die Lucke zwischen Reifenmagnet und
Geschwindigkeitssensorzone etwa 3 mm betragt; ziehen Sie die Sensorschraube

dann sicher fest.

I mm= <« Reifenmagnet

4. Befestigen Sie alle Teile.

Ziehen Sie die Kabelbinder des Sensors, die Sensorschraube und die Magneten fest
und stellen sicher, dass sie nicht locker sind.

Schneiden Sie den Uberstand der Kabelbinder ab.

* Bei Verwendung der Pedale mit Stahlachsen kann der Trittfrequenzmagnet

magnetisch an der Pedalachse befestigt werden. In diesem Fall entfernen Sie das

Klebeband vom Magnet und verwenden keinen Kabelbinder.



Herzfrequenzsensor (HR-12) tragen

Durch Tragen eines Herzfrequenzsensors um die Brust wird die Herzfrequenz gemessen.

Bevor Sie den Herzfrequenzsensor anlegen

Verwenden Sie dieses Gerat niemals, wenn Sie einen Schrittmacher nutzen.

+ Zur Eliminierung von Messfehlern sollten Sie die Elektrodenpads mit Wasser anfeuchten
oder Elektrolytcreme auftragen.

« Falls Sie empfindliche Haut haben, feuchten Sie die Elektrodenpads mit Wasser an und
tragen sie Uber einem diinnen Hemd.

« Brustbehaarung kann die Messung in einigen Fallen stéren.

Video ansehen

Siehe Abbildungen

1. Bringen Sie den Sensor am HF-Gurt an.
Dricken Sie ihn, bis Sie ein Klickgerdausch héren.

Herzfrequenzsensor
a)

oﬁ/

g’}\— HF-Gurt

2. Tragen Sie den HF-Gurt, indem Sie den Haken iiber das andere Ende
des Gurts schieben.
Binden Sie den HF-Gurt um lhren Kérper und passen die Lange entsprechend lhrer

Brust (Unterbrust) an. Wird der Gurt zu fest gezogen, kann dies Unannehmlichkeiten
wéhrend der Messung verursachen.

Ruckseite

K

l Elektrodenpads

* Tragen Sie den Herzfrequenzsensor so, dass die TOP nach oben zeigt.


https://www.youtube.com/embed/k5EMS56tBG0?rel=0

* Stellen Sie sicher, dass die Elektrodenpads in engem Kontakt zu Ihrem Kérper
stehen.

* Falls Sie trockene Haut haben oder den Sensor tuber einem Hemd tragen, kénnen
Messfehler auftreten. Feuchten Sie die Elektrodenpads in solchen Féllen mit Wasser

an.



Smartphone und Strada Smart verbinden

[ Smartphone }

1. Fiihren Sie Cateye Cycling™ aus und aktivieren liber el (Menti),
[Connect (Verbinden)].

[ Strada Smart ]

2. Sie konnen den Strada Smart mit dem Smartphone verbinden, indem Sie
die Taste MODE lange driicken.

* Bei 1-sekiindiger Betatigung im Messbildschirm wechseln Sie in den Smartphone-
Suchbildschirm.

Wenn Strada Smart eine Verbindung zu einem Smartphone herstellt, wechselt er

automatisch zur Messbereitschaftsanzeige.

b TTT W

Pady

leaod r
Smartphone- Messbereitsch
Suchbildschirm aft

* Falls die Verbindung hergestellt wird, wenn Cateye Cycling™ bereits misst, werden die
gemessenen Werte angezeigt.

* Das Aussehen des Strada Smart-Bildschirms ist vom Cateye Cycling™-Status abhangig.

Smartphone-Verbindung ist jetzt abgeschlossen.



Reifenumfang einstellen

Stellen Sie den Reifenumfang fiir einen Sensor ein, der die Geschwindigkeit messen kann.

Wichtig
» Zunachst muss eine Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung) durchgefiihrt werden.

3 Kopplung (Sensor-ID-Synchronisierung)

« Legen Sie den Reifenumfang fir jeden Sensor fest. Der Standardwert betragt 2096 mm
(700 x 23c).

1. Driicken Sie am Messbildschirm zum Wechseln in den Meniibildschirm

N N
e 1020

Messbildschirm Menibildschirm
(Uhreinstellung)

* Wenn der Menubildschirm 1 Minute inaktiv bleibt, kehrt Strada Smart zum
Messbildschirm zurtick.

2. Driicken Sie zur Anzeige von (Reifensymbol) die Taste MODE,
driicken Sie MODE dann 2 Sekunden.

!S{[l .

MODE

? 95 (2 Sekunden)

3. Wahlen Sie den Sensor aus, den Sie einstellen mdchten, und geben den

Reifenumfang ein.

Geben Sie den Umfang in mm (Lange des auBeren Reifenumfangs) des Reifens ein, an
dem der Sensor installiert ist.
(Einstellbereich: 0100 — 3999 mm)

3 Reifenumfang bestimmen
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* Nur gekoppelte Sensoren kénnen ausgewahlt werden.

* Ein Fehler wird angezeigt, wenn Werte auBerhalb des Einstellungsbereichs eingegeben
werden.

4. Driicken Sie zum Bestétigen der Einstellungen MENU.
Durch erneutes Driicken der Taste MENU kehren Sie zum Messbildschirm zurtick.

* Falls Sie Einstellungen gedndert haben, driicken Sie zur Anderungsbestatigung immer
die Taste MENU.



Handhabung und Support

Strada Smart / Optionale Sensoren

+ Konzentrieren Sie sich wahrend der Fahrt weder auf Strada Smart noch auf Ihr
Smartphone. Fahren Sie immer besonnen.

+ Montieren Sie Halterung, Sensor und andere Komponenten sicher; prifen Sie sie
regelmaBig darauf, dass sie nicht I6sen.

+ Sorgen Sie dafiir, dass Strada Smart nicht langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt wird.

+ Demontieren Sie Strada Smart nicht.

+ Lassen Sie Strada Smart nicht fallen. Andernfalls kénnen Beschadigungen und
Verletzungen auftreten.

« Installieren Sie den Halterungsbandregler immer von Hand fest. Wird der Regler mit
Werkzeug oder einem anderen Gegenstand festgezogen, kann das Schraubengewinde
beschadigt werden.

+ Reinigen Sie Strada Smart und Zubehér niemals mit Verdinnung, Kraftstoffen oder
Alkohol.

- Falls die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend den 6rtlichen Richtlinien.

+ Die LCD-Anzeige kann bei Betrachtung durch eine Sonnenbrille mit polarisierten Glasern
verzerrt erscheinen.

Cateye Cycling™

Strada Smart kann zur Messung und Einrichtung mit der Smartphone-App Cateye
Cycling™ genutzt werden.

Beim Herunterladen und Verwenden von Applikationen kénnen Kommunikationsgebuihren
anfallen. Daher sollte Sie WLAN nutzen.

Falls das Strada Smart-Geréat oder Zubehdr schmutzig wird, reinigen Sie es mit einem
weichen mit einem milden Reiniger angefeuchteten Tuch; wischen Sie dann mit einem
trockenen Tuch nach.

Benutzen Sie niemals Verdiinnung, Benzin oder Alkohol; andernfalls sind Schaden
vorprogrammiert.

Standardzubehér / Optionales Zubehor

Standardzubehor
>
1602194 @ | r_ﬂ
Halterungsset E; |
Sy
®
1600280N

Halterungsband




1602193
Halterung

1665150 v N\

Lithium-Batterie (CR2032) L/ )

Optionales Zubehor

Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc.; jegliche Nutzung solcher Marken durch
CATEYE Co., Ltd. geschieht unter Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

1603970 =
Geschwindigkeitssensor r~F\
(1SC-12) -

0 Bluetooth'

1603980
Herzfrequenzsensor (HR-12)

0 Bluetooth

1603595
HF-Gurt

1604100
Halterung auBen/vorne

1603892
Schlankes Halterungsset

1699691N
Reifenmagnet

1699766
Kadenzmagnet

1603893
Gummiband / Nylon-Binder




Technische Daten

Batterietyp/Batterielaufzeit

+ Strada Smart-Geriat:
Lithium-Batterie (CR2032) x1 /
Circa 5 Monate (wenn ISC-12 und HR-12 gekoppelt sind und eine Stunde am Tag
verwendet werden.)
 Herzfrequenzsensor (HR-12):
Lithium-Batterie (CR2032) x1 /
Circa 5 Monate (bei Einsatz von 1 Stunde am Tag.)
» Geschwindigkeitssensor (ISC-12):
Lithium-Batterie (CR2032) x1 /
Circa 5 Monate (bei Einsatz von 1 Stunde am Tag.)
* Da die vorinstallierte Batterie der Uberpriifung dient, kann die Batterielaufzeit kiirzer als
oben angegeben sein.

* Die Batterielaufzeit kann je nach Anzahl gekoppelter Sensoren und
Nutzungsbedingungen kiirzer ausfallen.

Controller

Mikrocomputer (quarzgesteuerter Oszillator)

Anzeige

Flussigkristallanzeige (LCD)

Aktuelle Geschwindigkeits- und Kadenzerkennung
Kontaktloser magnetischer Sensor (ISC-12)

* Aktuelle Geschwindigkeit kann auch via Smartphone-GPS gemessen werden.

Sensorsignallibertragung/-empfang

Bluetooth 4.0

Signalreichweite

Geschwindigkeitssensor-Reifenumfangbereich

0100 bis 3999 mm
(Standardwert: 2096 mm)

Betriebstemperaturbereich

0 °C bis 40 °C

* Ablesbarkeit des Displays kann sich beim Einsatz auBerhalb des
Betriebstemperaturbereichs verschlechtern.

Abmessungen/Gewicht

« Strada Smart-Gerit:
47x32x132mm/17 g

+ Herzfrequenzsensor (HR-12):
31x62,5x11,8mm /16,6 g

» Geschwindigkeitssensor (ISC-12):
70,4 x86,3x23,5mm/19,2g



(Wenn Arm nach unten zeigt)

* Technische Daten und Design kénnen ohne Ankiindigung geéndert werden.

Produktgarantie

2 Jahre Garantie

- Strada Smart-Gerat
» Geschwindigkeit/Kadenz-Sensor, ISC-12

* Herzfrequenzsensor, HR-12
(Zubehor und Batterien ausgeschlossen)

CatEye-Fahrradcomputer sind ab Originalkaufdatum durch eine zweijahrige Garantie
gegen Material- und Verarbeitungsfehler abgedeckt. Falls das Produkt bei normaler
Benutzung nicht richtig funktioniert, repariert oder ersetzt CatEye das defekte Produkt
gebuhrenfrei. Der Service muss von CatEye oder einem autorisierten Handler
durchgeflihrt werden. Verpacken Sie das Produkt zur Riickgabe sorgféltig; legen Sie das
Garantiezertifikat (Kaufbeleg) und Anweisungen zur Reparatur bei. Bitte notieren Sie lhren
Namen und lhre Anschrift leserlich auf dem Garantiezertifikat. Versicherungs-,
Bearbeitungs- und Transportgebuhren, die beim Versand an CatEye anfallen, werden von
der reklamierenden Person getragen. Kunden in GroBbritannien und der Republik Irland:
Bitte geben Sie das Produkt an den Handler zuriick, bei dem Sie es erworben haben. Dies
wirkt sich nicht auf Ihre gesetzlichen Rechtsanspriiche aus.

CATEYE co,um.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn: CATEYE Customer Service Section

Phone : (06)6719-6863

Fax : (06)6719-6033

E-mail : support@cateye.co.jp

URL : http://www.cateye.com

[For US Customers]

CATEYE AMERICA, INC.

2825 Wilderness Place Suite 1200, Boulder CO 80301-5494 USA
Phone : 303.443.4595

Toll Free : 800.5.CATEYE

Fax : 303.473.0006

E-mail : service @cateye.com



Rechtliche Hinweise

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna
of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To
reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so
chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p) is not more than that
necessary for successful communication.

Conformément & la réglementation d’Industrie Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne d’un type d’'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour
I’émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage
radioélectrique & I'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type d’antenne et son gain
de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e) ne dépasse pas l'intensité
nécessaire & I'établissement d’'une communication satisfaisante.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)
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